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Le Chambre de Commerce Polono-Franegaise a le regret
cTannonaer la mortsurvenue le 13 Novembre 1937 de Monsieur

ANDRE GARBINSKI

Vice-Presideni de la Chambre de Commerce
Polono-Franeaise

ANDRZEJ GARBINSKI

Wi ice-Prezes Izby Handlowej Polsko-Francuskiej
Oiiicier de la L$gion d’Honneur

Cztonek Rady Tow. Hula Bankowa, Tow. Goérn. Francusko- Oiiicier de la L$gion d’Honneur
Polskiego, oraz Tow. Bedzin —Olkusz, Reprezentant Gwa- . .
rectwa Hr. Renard i Tow. dla Przemystu Metalurgicznego Membre du Conseil des Socieles: S. A. de Huta Bankowa,

Societe Miniere Franco-Polonaise et Societe Bedzin—Olkusz,

w Polsce w Radomsku. X als
Representant de la Societe Miniere Comte Renard et de la S.

ZMARL DNIA 13 LISTOPADA 1937 A. pour 1'Indusirie Metallurgigue en Pologne,a Radomsko.
Zawiadamiajac o tej bolesnej stracie. Rada lzby Handlo- Le Conseil de la Chambre de Commerce Polono-Franeaise
wej Polsko-Francuskiej z zalem Zzegna swego Swiattego fait ses adieux a celui qui depuis si longtemps lui prodi-

Doradce iWielkiego Przyjaciela. guait son concours amical et si precieux.
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Wez+y przyjazni +aczace Polske 1 Francje, tak dobitnie podkreslo-
ne zawartymi ostatnio uk+adami Ffinansowymi i handlowymi, niewatpliwie
przyczynia sie do zaciesnienia wspédpracy gospodarczej obu krajow.

lzba Handlowa Polsko-Francuska, pracujgc oddawna na polu zblize-
nia ekonomicznego polsko-francuskiego, realizuje szczesliwag mysl whasne-
go organu "Polska-Francja“, ktéremu nalezy zyczyé ped#nego rozwoju dla
osiagniecia wytknietych celéw.

¢

Les liens d’amitie seculaires gui unissent la Pologne et la France,
si mani festement soulignes par les derniers accords financiers et commer-
ciaux, vont certainement contribuer au resserrement de la collaboration
economiaue entre les deux pays.

La Chambre de Commerce Po lono -Franeai se, remplissant samission dans
le domaine du rapprochement,prend 1,heureuse initiative de publier la re-
vue "Po lska-Francja"™ , aui sera son organe officiel. Je lui souhaite le
plus grand succés, persuade que cette revue contribuera de la maniere la

plus efficace au rapprochement economigue, source de la prospsSrite des
deux nations.

(-) ANTONI ROMAN

Minisler Przemystu i Handlu Rz. Polskiej



L ’initiative prise‘par la Chambre de Commerce Polono-Franeaise
vient a son heure et j "ai plaisir a enregistrer cette nouvelle manifesta-
tion d’une activite en plein devoloppement. Ce Bulletin Mensuel constitu-
era desormais un precieux instrument d’information et de dooumentation.

L intSret prsésente par le premier numero de "Polska-Francja, et la
aualits des personnalites qui ont bien voulu lui apporter,pour lacircons-
tance, leur collaboration , ne permettent de douter ni de I"accueil qu"el-
le recevra des interesses , ni de l1’utilite qu’elle presentera pour eux.

Poursuivant son action, @la Chambre de Commerce Polono-Franeaise
apporte ainsi une nouvelle contribution a 1’oeuvre qui nous tient h coeur,
au developpement progressif de nos echanges, en vue de mettre, toujours
davantage, nos relations economiques en harmonie avec nos relations poli-
tiques et avec les sentiments qui lient 1°un a l’autre nos deux Pays: je

1’en felicite tres vivement.
*

‘ *

Powzieta przez lzbe Handlowg Polsko-Francuska iniojatywa jest bar-
dzo na czasie i z przyjemnosciag notuje ten nowy przejaw rozwijajacej sie
dziatalnosci. Miesiecznik przez nig wydawany bedzie stanowid+ odtad bar-
dzo cenny przyczynek w zakresie informacji i1 dokumentacji gospodarczej.

Dobér tresci pierwszego numeru ,,Polska-Francja“ jak rowniez 1 wy-
bitne osobistosci, ktéore zechciaty zaofiarowac¢ do tego numeru swg wspod-
prace, nie pozwalajag wagtpi¢ ani o przyjeciu, z jakim spotka sie to wydaw-
nictwo ze strony sfer zainteresowanych, ani o uzytecznos$ci, jJjaka bedzie
dla nich przedstawiato.

Realizujac swéj program, lzba Handlowa Polsko-Francuska dorzuca
w ten sposob nowe ogniwo do dziedta, ktére jest nam drogim, do progresyw-
nego rozwoju wymiany polsko-francuskiej w celu tym wiekszego zharmonizo-
wania naszych stosunkdow ekonomicznych ze stosunkami politycznymi 1 uczu-
ciami, ktére +aczag oba narody: =z tego powodu sktadam lzbie gorace zyczenia.

(-) LEON NOEL

Ambasador Republiki Francuskiej
w Polsce



BOGUSLAW HERSE

Prezes Izby Handlowej Polsko-Francuskiej

Na dobrej drodze...

En bon che min...

Reglamentacja, ktéra opanowata wymiane mie-
dzynarodowga, musiata nieuchronnie znalez¢ swoje
odbicie w ksztatltowaniu sie stosunkow handlowych
i ogolnogospodarczych pomiedzy Francjg i Polska.
W zwigzku z ditugotrwatym kryzysem obroty han-
dlowe pomiedzy obydwoma krajami wykazujg przez
szereg lat wzmagajaca sie obnizke i dopiero rok
ostatni przynidst zatrzymanie sie na rowni pochy-
tej, po ktorej przesuwaty sie w dét sumy wymiany.
Wynik ten przypisaé nalezy odprezeniu przesile-
nia, a jednoczes$nie usitowaniom, podjetym zaréwno
przez Rzady obydwu Panstw, jak i przez inicja-
tywe zainteresowanych sfer gospodarczych. W tej
ostatniej dziedzinie przytoczy¢ nalezy jako przy-
ktad pomysiny wynik bezposrednich rozméw roi-
nikow Francji i Polski, ktérzy na tej drodze osia-
gneli porozumienie i zapoczatkowali ozywienie
wymiany w rolnictwie. Przemyst wszedt réwniez
na droge rozmdw bezposrednich i stworzyt Staly
Komitet Polsko-Francuski Wspotpracy Gospodar-
czej.

Izba Handlowa Polsko-Francuska, ktéra od
roku 1919 stuzy sprawie ozywienia obrotéw han-
dlowych pomiedzy Polskag a Francjg i jej posiadto-
$ciami zamorskimi, zapoznawata w pierwszych la-
tach istnienia sfery gospodarcze obydwu krajéw
z mozliwosSciami wymiany, ze Zrédtami nabycia
i z rynkami zbytu. Z kolei musiata ulatwiaé za-
interesowanym jak najlepsze wykorzystanie tych
kurczacych -sie mozliwosSci, jakie przy rosngcym
wspotzawodnictwie miedzynarodowym, pozostawia-
ty wzmagajgce sie ograniczenia, a przede wszyst-
kim stabngca sita nabywcza spoteczenistw.

Dopiero rok 1936 przynosi zmiane. Wspo4-
praca gospodarczg polsko -francuska, po zawarciu
ostatniego porozumienia finansowego w Rambouil-
let w roku ubiegtym, tymczasowego uktadu han-
dlowego z 18 lipca 1936 r., traktatu handlowego
z dnia 22 maja r. b. oraz porozumienia turystycz-
nego, znalazta sie w znacznie korzystniejszych
warunkach. Zostaty rozszerzone ramy dla przed-
siebiorczosci prywatnej, ktéra niezwtocznie zarea-
gowata. Wskazujag na to dane statystyczne, jak
i wieksze -zainteresowanie, ktore daje sie wyczu-
waé w obustronnej wymianie artykutdw eksporto-
wych. Ozywienie to jest niewatpliwie wynikiem
nowych podstaw dla wymiany towarowej, stworzo-
nych przez powyzsze uktady gospodarcze, a ktdre
dajg w zakresie wymiany handlowej powazniejsze
i bardziej regularne niz dotad kontyngenty impor-
towe, szereg znizek celnych oraz unormowang
w warunkach nowego traktatu handlowego, od-
prawe celng towarow, wreszcie skoordynowanie
ptatnosci.

Obroty pomiedzy Polska a Francjg za 8 mie-
siecy roku biezacego wynoszag zt. 59.972.000.—,
co w poréwnaniu do obrotow za takiz okres roku
ubiegtego, wyrazajacych sie cyfrg zt. 57.332.000.—,
stanowi wyrazng poprawe. Poprawa ta zaznacza
sie szczegOlniej po stronie eksportu polskiego do
Francji, ktdry za 8 miesiecy roku biezacego wy-

A

La reglementation gui regne dans le domaine
des echanges internationaux a eu une repercussion
inevitable sur les rapports commerciaux et econo-
migues en generat, entre la France et la Pologne.
La crise profonde a eu pour conseguence aue les
echanges commerciaux entre les deux pays mar-
guent durant les dernieres annees une regression
croissante, et ce n’est gue la derniere annee 3aui
apporte un arret sur le plan incline gue suivaient
les chiffres des statistigues. Cette amelioration est
due a la detente de la crise et aux mesures pri-
ses par les Gouvernements des deux pays, de
meme gue par linitiative des milieux interesses.
Comme exemple de cette initiative on peut citer
les bons resultats des negociations directes entre
les agriculteurs franeais et polonais gui sont ar-
rives a un accord et ont anime les echanges agri-
coles. L’industrie egalement s’est engagee dans la
voie des negociations directes et a cree un Comite
Polono-Franeais Permanent de Collaboration Eco-
nomigue.

La Chambre de Commerce Polono -Franeaise
gui, depuis sa fondation en 1919, poursuit fidelement
sa tache et travaille au developpement des rela.
tions commerciales entre la Pologne d’un cote et
la France et ses domaines d’outre-mer de l’autre,
a du, dans ses debuts, enseigner aux milieux eco-
nomigues des deux pays toutes les possibilites si
vastes et si variees des echanges, en faisant eon-
naitre les sources d’achat et les marches d’ecoule-
ment. Dans la suite elle a du donner son aide et
son concours pour faciliter les echanges, genes
par les entraves croissantes dans le commerce
mondial et ayant a subir une concurrence interna-
tionale grandissante dans la lutte pour tirer parti
du pouvoir d’achat diminue des nations.

Ce n’est qu’en 1936 qu’on peut constater un
revirement. Apres la conclusion du dernier accord
financier a Rambouillet, de I’accord commercial
provisoire du 18 juillet 1936, du traite commercial
du 22 mai de I’annee courante et enfin de ZTaccord
sur le tourisme — la collaboration economigue
polono-franeaise s’est trouvee dans des conditions
plus avantageuses. Les possibilites d’action des
entreprises privees ont ete elargies, aussi une
reaction se fit tout de suite sentir. La preuve en
est fournie par les statistigues et par laccroisse-
ment de Zlinteret, gui se fait sentir aussi bien en
France qu’en Pologne, pour les echanges de mar-
chandises. Cette animation est sans aucun doute
le resultat des nouvelles bases creees pour les
echanges par les arrangements economigues aui
ont donne aux contingents d’importation plus
d'ampleur et plus de regularite, gui ont apporte
une serie de reductions dans les tarifs douaniers
et une amelioration dans les formalites douanieres
accomodees aux conditions du nouveau traite
commercial, gui ont fixe enfin le reglement des
paiements. Les echanges commerciaux entre la
France et la Pologne accusent une amelioration
tres nette, agui s’exprime par le chiffre de
59.972.000 zt. pour les huit premiers mois de



niost zt. 34.138.000.— w poréwnaniu do zt. 26.821.000
za takiz okres roku ubiegtego.

Przywéz francuski do Polski w porownywa-
nych okresach ksztattowat sie mniej korzystnie
dla Francji, bowiem spadt ze zi 30511.000.— w
1936 r. do zk 25.834.000,— w 1937 r. Ten nie-
znaczny spadek w ogo6lnym rozrachunku bilansu
ptatniczego kompensuje sie przez inne korzysci,
wynikajagce z uktadu turystycznego, obstugi pozy-
czek francuskich i t. d.

Wspditpraca kapitatéw francuskich w zyciu
gospodarczym Polski, z wyjatkiem spotek banko-
wych i ubezpieczeniowych, nie objetych przyto-
czong statystykg, utrzymuje sie w 1937 r. na
wyzszym poziomie, bowiem wyraza sie sumg
przeszto 391 milionéw zt., co stanowi 27,1% wszyst-
kich kapitatéw zagranicznych, pracujacych w Pol-
sce. Odsetek ten jest najwyzszym, jaki od 1930 r.
zanotowata statystyka polska.

Zdolnosci eksportowe przemystu polskiego,
zar6wno jak i francuskiego, powinny by¢ w naj-
blizszej przysztoSci wykorzystane w wiekszym

stopniu niz dotychczas. Wzajemne zainteresowania
w tym kierunku wzrastaja, jak o tym S$wiadczg
coraz liczniejsze zapytania, kierowane zaréwno
do Izby Handlowej Francusko-Polskiej w Paryzu,
jak i do Polsko-Francuskiej Izby Handlowej w War-
szawie. Obie te siostrzane organizacje, pozostajace
w Scistym kontakcie miedzy sobg, korzystaja
z cennych wskazah Radcow Handlowych przy
Ambasadzie Polskiej w Paryzu i Ambasadzie Fran-
cuskiej w Warszawie, co znakomicie przyczynia
sie do bacznego $ledzenia wszelkich zmian, jakie
sitg rzeczy zachodza na rozlegtych i odlegtych
rynkach zbytu.

W nowych warunkach Izba Handlowa Polsko-
Francuska intensyfikuje swojg prace i wzmaga
swojg aktywnos$¢. W tej mys$li powotuje do zycia
wtasny organ "Polska-Francja“, ktory bedzie stu-
zyt idei zacie$Snienia wiezéw gospodarczych po-
miedzy zaprzyjaznionymi krajami.

Oddajagc tamy tego pisma do uzytku zrzeszo-
nych organizacyj jaki wszystkich instytucyj i dzia-
tgczy, zainteresowanych w rozwoju stosunkéw go-
spodarczych polsko-francuskich, wyrazam nadzieje,

ze spetni ono swe zadanie, jako platforma do
wspoblnego porozumienia sie sfer handlowych,
przemystowych, rolniczych i finansowych obu

krajow. Porozumienie to ma duze znaczenie, przy-
czynig sie bowiem do lepszego poznania stosun-
kéw gospodarczych Polski i Francji i doprowadzic¢
powinno do wzmozenia sie obopdlnej wymiany,
aby mogta by¢ ona odpowiednikiem godnym przy-
jazni i sojuszu, jakie taczg oba Narody.

Izba Handlowa Polsko-Francuska
utatwia
eksporterom polskim zbyt na rynku

francuskim.

Fannee courante contre 57.332.000 zi. pour la
meme periode de Fannee passee. L’accroissement
est surtout sensible pour I’exportation polonaise
gui represente pour les huit premiers mois de I’an-
nee courante la valeur de 34.138.000 zi. contre
celle de 26.821.000 zt. pour la meme periode
de 1936.

L’exportation franeaise en Pologne ne pre-
sente pas des resultats analogues, car elle s’exprime
pour les huit premiers mois de Fannee courante
par le chiffre de 26.821.000 zi. contre 30.511.000
zt. en 1936. Mais il importe de souligner gue cette
diminution, relativement faible, se trouve compen-
see par les autres elements de la balance des
paiements entre la France et la Pologne, tels gue
lTarrangement touristigue, le service des em-
prunts, etc.

La collaboration des capitaux franeais dans
la vie economigue de la Pologne, exception faite
des societes de bangue et d’assurance, gui ne sont
pas englobees dans la statistigue citee, se maintient.
pour Tannee 1937 a un niveau eleve et s’exprime
par le chiffre de 391 millions zt., ce aui constitue
un pourcentage de 27,1 %sur le total des capitaux
etrangers engages en Pologne. (Test Findice le
plus eleve gue la statistigue polonaise ait note de-
puis Fannee 1930.

Les facultes d’exportation de Findustrie po-
lonaise ainsi gue celles de Findustrie franeaise
trouveront certainement des issues plus larges dans
un avenir tres proche. L’interet pour le deve-
loppement de d¢es rapports reciprogues se fait
remarguer des deux coOtes, et la meilleure preuve
en est fournie par les demandes de plus en plus
nombreuses agui affluent a la Chambre de Com-
merce Franco - Polonaise d’une part et a la
Chambre de Cominerce Polono -Franeaise d’autre
part. Les deux Chambres soeurs, gui restent en
etroit contact mutuel, trouvent un appui precieux
dans les conseils et avis accorries par les Con-
seillers Commerciaux pres des Ambassades Fran-
gaise a Varsovie et Polonaise a Paris. Cet appui
est d’une grande valeur, car il contribue efficace-
ment a suivre de pres toutes les variations gue
la vie journaliere apporte dans la configuration
des marches des deux pays.

Dans cette nouyelle configuration la Chambre
de Commerce intensifie et deyeloppe son actiyite.
Guidee par cette yolonte elle fait paraitre sa nou-
yelle publication "Pologne -France®, dont la tache
sera celle de la Chambre, c’est a dire le resser-
rement des liens economigues entre les deux pays
amis.

En mettant notre nouyel organe a la dispo-
sition de tous ceux gui sont interesses au deye-
loppement des relations economigues polono-fran-
gaises j’ose esperer ague notre publication devien-
dra la plateforme naturelle pour une coordination
parfaite des efforts des milieux commerciaux, in-
dustriels, agricoles et financiers des deux pays.
Cette coordination a une grande importance: elle
aboutit a une connaissance plus vaste et plus pro-
fonde desfacteurs economigues de la France et de
la Pologne et elle contribue de cette maniere
a eleyer dans ce domaine les echanges mutuels
a un niyeau digne de lamitie et de Falbance aui
unissent les deux nations.



Czestaw klarner

b. Minister Przemys$lu i Hand|u,
Prezes Zwigzku Izb Przemystowo-Handlowych R. P.

Kapitat francuski w hutnictwie polskim

Le capifal franeais dans la metallurgie polonaise

Poczatki dziatalnosci kapitatu francuskiego
w polskim przemys$le metalurgicznym wigzg sie
w historii tego przemystu w Polsce z okresem
waznych i epokowych przetoméw gospodarczych.
Zeby zda¢ sobie doktadnie sprawe z wagi tego
okresu dla dalszych loséw hutnictwa zelaznego
w Polsce, wypada rowniez siegna¢ w gigb tei
historii.

Przez szereg wiekow sztuka hutnicza stano-
wita osobistg tajemnice posSwiecajagcych sie jej
majstréw i ich uczniéw, ktorzy umiejetnos¢ swa
oddawali na wustugi poszczegdlnych wielmozéw,
zarowno S$wieckich jak i duchownych. Wraz z roz-
wojem organizmow panstwowych poszczeg6lne
rzady zaczety popiera¢, kontrolowac¢ i kierowaé
rozwojem hutnictwa, ceniac jego produkty zaréwno

jako przedmiot handlu miedzynarodowego, jak
i widzac w nim niezbedny czynnik obronnosci
panstwa.

Hutnictwo w dawnej epoce bylo zawsze po-
taczone bezposrednio z przerobem uzyskiwanego
zelaza. Stosujac do okresu tego dzisiejsze pojecia,
nazwaé¢ by go nalezalo okresem rozdrobnienia
przemystu hutniczego, czego liczne dowody i $la-
dy znajdujemy na naszych ziemiach. Jesli w regule
tej istniaty pewne wyjatki, to ujawnialy sie do-
piero w po6zniejszej epoce i wynikaty z bezpoS$red-
nich koniecznos$ci i potrzeb panstwa, w ktorym
podobnie jak i dzi§ wiladza polityczna musiata
dba¢ o obronno$¢ granic i wyrdb sprzetu wojen-
nego.

Rozw0j wiedzy technicznej w poczatkach XIX
wieku wptynagt na gruntowng zmiane metod pracy
produkcji hutniczej i zaczat powoli przeksztatcac
jego charakter z rzemie$lniczego na przemystowy.
Zapoczatkowana jeszcze przez Stanistawa Augusta
opieka rzagdu nad przemystem metalurgicznym
byta kontynuowana nadal przede wszystkim przez
rzad Krolestwa Kongresowego. Zastugi Staszica
i ksiecia Druckiego-Lubeckiego pozostawity trwate
Slady w historii gospodarczej Polski. Rzady za-
borcze, a zwtaszcza rzad pruski, popieraty rozwoj
tego przemystu w zagtebiu gdrnoslagskim. Rzad
rosyjski, ktéremu blizsze byty powstajgce i rozwi-
jajace sie przedsiebiorstwa metalurgiczne w Rosji,
lekcewazyt ich rozwo6j w Krdélestwie. Inicjatywe
w tym zakresie przejeta wiec w swoje rece przed-
siebiorczo$¢ prywatna.

Korzystne warunki dla jej rozwoju dat zaini-
cjowany w roku 1877 system ochrony celnej pro-
dukcji przemystowej Imperium Rosyjskiego, pogte-
biany stale i systematycznie az do roku 1885.
Przypomnie¢ tu nalezy, iz w roku 1877 zarzadzo-
no ptacenie cta w ziocie, co byto réwnoznaczne
z podwyzszeniem ochrony celnej o 50% a nastep-
nie kolejno w latach od 1881 do 1885 taryfa celna
stale wzrastata, osiggajac w rezultacie jeszcze do-
datkowe 50% wzrostu.

Wytworzona w tych warunkach atmosfera
spowodowata — poza wzrostem optacalnos$ci pro-

6

Les debuts de I’activite du capital franeais
dans I'industrie metallurgigue polonaise coincident
avec des circonstances d’une grande importance
pour la vie commerciale de la Pologne. Pour se
rendre compte de la grayite de ces eyenements et
de linftuence qu’ils ont eus et qu’ils exercent en-
core sur le developpement de la metallurgie du
fer en Pologne, il faut remonter aux origines de
I’histoire de la metallurgie polonaise.

Pendant plusieurs siecles I’art metallurgique
etait un secret personnel conserye par les artisans
qui l'avaient choisi pour metier et par leurs ele-
ves. lIs utilisaient leur savoirpour servirles "grands“
aussi bien clercs que laics. Avec le deyetoppement
des organismes d’Etat les gouvernements avaient
pris la metallurgie sous leur protection pour I'aider
et la contrdler. On avait compris que les produits
de la metallurgie sont utiles pour le commerce
international et qu’ils contribuent aussi a accroitre
les moyens de defense d’un pays.

Pendant la premiere periode de son existence
la metallurgie etait en liaison etroite avec la pro-
duction du fer. Si I'on veut definir le caractere
de Tindustrie metallurgique des temps anciens, en
tenant compte des conceptions contemporaines, on
peut dire que cette industrie etait morcelee et dis-
persee. Nous en trouvons des traces et des preu-
ves innombrables dans toute la Pologne. S’ily a eu
des exceptions a cette regle de dispersion de la
metallurgie ancienne, elles ne se sont produites
que beaucoup plus tard et elles resultaient des ne-
cessites immediates et des besoins de I’Etat. En
effet, autrefois, comme aujourd’hui d’ailleurs, le
pouvoir politique de I'Etat devait faire tout son
possible pour mettre les frontieres en etat de de-
fense et pour deyelopper la production du materiel
de guerre.

Le deyetoppement de la technique au com-
mencement du XIX-me siecle a amene une trans-
formation fondamentale des methodes de travail
dans la metallurgie: le metier est devenu une in-
dustrie. La protection que le gouvernement a accor-
dee a Tindustrie metallurgique, pendant le regne du
roi Stanislas Auguste pour la premiere fois, fut
maintenue dans la suite et meme renforcee, sur-
tout par le gouvernement du Royaume Polonais
cree par le Congres de Vienne en 1815 et nomme
en general Royaume du Congres. Les merites de
Staszic et du prince Drucki-Lubecki ont laisse des
traces visibles dans ZIhistoire economique de la
Pologne. Les gouvernements des Etats qui se sont
partages la Pologne protegaient lindustrie en ques-
tion, surtout le gouvernement prussien dans le
bassin de Haute-Silesie. Dans le Royaume du Con-
gres l’initiative, en ce qui concerne la metallurgie,
est passee aux entreprises priyees, parce que le
gouyernement russe, se souciant surtout des entre-
prises metallurgiques a peine creees en Russie et
en cours de deyetoppement, negligeait celles du
Royaume du Congres.

Des conditions tres ayantageuses pour le de-
yeloppement de la metallurgie dans le Royaume



dukcji przemystowej—réwniez powazne wewnetrz-
ne zmiany strukturalne w jej tonie. O ile miano-
wicie poprzednio przedsiebiorstwa przemystowe,
zwitaszcza z zakresu metalurgii, powstawaty w drodze
rozwoju, mechanizacji lub komasowania dawnych
warsztatéw rzemie$lniczych, to z chwilg stworzenia
warunkéw tak znacznej rentownosci produkcji
przemystowej — zainteresowal sie nig czysty kae
pitat, widzagc w tym dziale obrotéw gospodarczych
nie mniejsze szanse zysku niz w operacjach typu
finansowego. Ten nowy dla naszych warunkdéw
spos6b powstawania przedsiebiorstw, w Kktérych
kierujacy produkcja fachowiec-technik nie byt
wiasciwym przedsiebiorca, lecz pracowat na rzecz
finansujgcego go kapitalisty — zainicjowany u nas
zostat przez kapitat zagraniczny z francuskim na
czele.

Epokowa ta przemiana w strukturze naszego
zycia przemystowego data poczatek okresowi jego
rozkwitu, ktérego tempo byto od samego poczatku
bardzo wydatne, zwitaszcza w hutnictwie i prze-
mys$le metalowym. Wskaza¢ tu mozna, iz przerdb-
ka surowca, ktéra w latach 1870 — 1877 wynosita
rocznie okoto 24 tys. ton, wzrosta w latach 1877—
1886 do 50 tys. ton rocznie, za$ przerdbka zelaza,
wynoszaca w pierwszym okresie okoto 13 tys. ton
rocznie, wzrosta w drugim juz do 88 tys. ton.

Do najwiekszych przedsiebiorstw, ktére we-
szty w orbite dziatalnosci kapitatu francuskiego
w Polsce, zaliczy¢ nalezy Hute Bankowg. Powsta-
nie jej przypada na okres najwiekszego nasilenia
dziatalnosci Banku Polskiego w kierunku uprze-
mystowienia kraju. Z inicjatywy H. tubienskiego
Bank Polski przystagpit w roku 1834 do budowy
Huty Bankowej, ktdrg ukonczono i uruchomiono
w roku 1840. Stata sie ona od razu najpotezniej-
szym przedsiebiorstwem przemystu metalowego,
posiadajac sze$¢ wielkich piecow, 18 pudlowych,
4 piece wygrzewalne oraz rafinerie suréwki i wal-
cownie stali. W hucie tej po raz pierwszy w Polsce
zastosowano do produkcji koks. Huta Bankowa
pracowata nieprzerwanie az do roku 1870, w kté-
rym — w wyniku og6lnego zastoju w przemySle
metalowym — ulegta unieruchomieniu.

W latach 70-tych przemyst hutniczy zaczat
sie ponownie ozywia¢ w konsekwencji poprawy
koniunkturalnej i stangt niezwiocznie wobec ko-
niecznosci daleko idacej modernizacji swych urzg-
dzen. Zmuszat do tego dokonujacy sie stale postep
techniczny konkurencyjnych przedsiebiorstw na za-
chodzie Europy. Intensywnej akcji, jakg w tym
zakresie podjat wielki kapitat prywatny, zwraca-
jacy sie obecnie ku produkcji przemystowej, nie
byta w stanie sprosta¢ przedsiebiorczo$¢ publiczna;
nastepuje okres wyzbywania sie przez rzad posia-
danych przedsiebiorstw przemystowych.

W zwigzku z tym réwniez Huta Bankowa
przechodzi na rzecz spéiki Plemiannikowa i Rie-
senkampfa, ktéra z kolei wydzierzawia jg grupie
kapitalistow francuskich Grupa ta rozwineta znacz-
nie dziatalnosé przedsiebiorstwa; m. in. w roku 1880
uruchomiono nowy wielki piec na koksie oraz
stalownie martenowska i walcownie szyn. Ulegly
rowniez zmianie Zzrédia zaopatrzenia w surowiec,
w wyniku bowiem podwyzszenia taryfy celnej
w roku 1891 zaszia konieczno$¢ przestawienia sie
z surowca S$laskiego na surowiec krajowy, Huta
Bankowa zaczeta go wowczas otrzymywaé z zakia-
dow kieleckich i radomskich.

du Congres ont ete creees par le systeme de pro-
tection douaniere de la production industrielle,
introduit dans I'Empire Russe en 1877 et constam-
ment renforce jusqu’en 1885. En 1877 il a ete de-
crete gue la douane serait payee en or, ce gui cor-
respondait a une augmentation de 50% des droits
de douane; entre 1881 et 1885 le tarif douanier
a subi encore des hausses successives gui se sont
traduites par une augmentation supplementaire
de 50%

L’atmosphere creee dans ces conditions a ren-
du la production de plus en plus lucrative et
a amene de grands changements dans la structure
meme de Tindustrie. Alors ague les entreprises
industrietles, surtout dans la branche metallurgi-
gue, se fondaient d’abord par le deyeloppement, la
mecanisation ou la fusion de petites entreprises
artisanales, au contraire a partir du moment ou
ont ete creees les conditions gui ont rendu consi-
derable la rentabilite de Tindustrie, le capital priye
s’est interesse a la production industrielle, en voyant
dans les echanges economigues des chances de pro-
fit sans doute aussi grandes gue dans les operations
financieres. Cette methode, tout a fait nouvelle en
Pologne, gui consiste a creer des entreprises dans
lesguelles le technicien dirigeant la production
n’est pas a proprement parler Tentrepreneur, mais
travaille pour le capitaliste gui le finance, a ete
introduite en Pologne par le capital etranger et
en premier lieu par le capital franeais.

Une periode de deyeloppement, remarguable
surtout dans la metallurgie et lindustrie des me-
taux, a commence a partir de cette importante
transformation dans la structure de notre yie indus-
trielle. Pour illustrer ce deyeloppement il est assez
de dire gue la fonte de la matiere premiere, gui,
dans la periode 1870-1877, a ete de 24 mille tonnes
par an, s’est eleyee pendant la periode 1877-1885
a 50.000 mille tonnes par an et gue la fonte an-
nuelle du fer s’est eleyee a 88 mille tonnes pen-
dant la seconde periode indiguee contre 13 mille
tonnes entre 1870 et 1877.

Une des plus grandes entreprises comprises
dans la sphere d’actiyite des capitaux franeais en
Pologne est I'Usine de Huta Bankowa. L’usine en
guestion fut creee pendant la periode ou la Ban-
gue de Pologne deployait Tactiyite la plus intense
pour le deyeloppement de Tindustrie en Pologne.
Sur linitiative du comte H. Lubieniski, la Banaue
de Pologne a procede en 1834 a la construction
de Tusine de Huta Bankowa gui a ete terminee et
mise en marche en 1840. Elle est devenue Ten-
treprise la plus puissante de lindustrie metallur-
gigue ayec 6 hauts-fourneaux, 18 puddleurs, 4 fours
Martin, une usine d’affinage et un laminoir d’acier.
(Test dans cette usine gue le coke a ete utilise
dans la production pour la premiere fois en Po-
logne. L'usine de Huta Bankowa a trayaille sans
interruption jusqu’en 1870 et ce n’est gue cette
annee la g”elle fut immobilisee a cause d’une
stagnation generale dans Tindustrie metallurgigue.

Apres 1870 Tindustrie metallurgigue, par suite
d’une amelioration de la conjoncture, a repris de
Tanimation et s’est trouyee aussitot deyant la
necessite de moderniser entierement ses installa-
tions. Elle etait forcee de le faire par les progres
technigues constamment realises par les entreprises
concurrentes de Touest de TEurope. Comme les
entreprises d’Etat ne pouyaient pas tenir tete
a Tactiyite intense du capital priye gui se tournait
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W roku 1908 Huta Bankowa przechodzi na
wiasnos$¢ towarzystwa akcyjnego, ktére nabywa
ja od spadkobiercdw poprzednich wiascicieli; roz-
porzadzajac kapitatem 2,35 mil. rubli, towarzystwo
to staje sie trzecim co do rozmiaréw swych zaso-
bow pienieznych w kraju.

W analogicznych warunkach ksztattowat sie
rozwéj drugiego sposrod najwiekszych przedsie-
biorstw metalurgicznych o kapitale francuskim,
a mianowicie Tow. Sosnowieckich Fabryk Rur
i Zelaza. Firma bierze poczatek z fabryki rur za-
tozonej w Sosnowcu w 1881 r. p, f. S. Hulczynski
i Syn. Fabryka ta przechodzi w foku 1897 w rece
grupy kapitalistow francuskich, rozbudowujacych
i przeksztatcajacych jg pod dzisiejszg firmg. W ro-
ku 1901 towarzystwo uruchomito duzg hute we
wsi Warty pod Zawierciem, wyposazong w wielki
piec, piece martenowskie i walcownie zelaza han-
dlowego. Obecnie towarzystwo posiada ponadto
liczne i bogate uprawnienia gérnicze w znacznej
mierze jeszcze niewykorzystywane.

Importerzy artykutéw francuskich
znajdq wszelkie informacje

w lIzbie Handlowej Polsko-Francuskiej.

Les importateurs de produits franeais
trouvent toutes les informations
utiles a la Chambre de Commerce

Polono-Franeaise.

Dr. PAUL MINKOWSKI

President du Comite de Collaboralion Economigue Franco-
Polonaise (seciion polonaise). President du Comite des Trai-
tes de commerce (Conseil du Commerce Exterieur).

vers la production industrielle, nous entrons dans
une periode ou le gouvernement se defait de ses
propres entreprises industrielles.

Suiyant aussi cette tendance generale l’usine
de Huta Bankowa passe entre les mains de la So-
ciete Plemiannikow et Riesenkampf, gui lafferme
a son tour a un groupe des capitalistes franeais.
Le groupe mentionne a beaucoup developpe I’acti-
vite de lTentreprise. Entre autres travaux il a mis
a feu en 1870 un haut-fourneau utilisant le coke
et a monte une acierie Martin et un laminoir de
rails. Les anciennes sources de matieres premieres
ont aussi ete changees. En effet, en raison de la
hausse du tarif douanier en 1891, il s’est ayere
necessaire de passer des minerais de Silesie aux
minerais de provenance indigene. C’est a cette
epogue gue l’usine de Huta Bankowa a commence
a recevoir ses matieres premieres des mines de
Kielce et de Radom.

En 1908 l'usine de Huta Bankowa passe entre
les mains d’une societe anonyme gui l'acquiert
des proprietaires precedents. Ayant a sa disposi-
un capital de 2,35 millions de roubles la societe
deyint la troisieme entreprise de Pologne au point
de vue des moyens financiers.

La seconde entreprise metallurgigue polonaise
ayant un capital franeais, la Societe des Fabrigues
de Tubes et Forges de Sosnowice ("Towarzystwo
Sosnowieckich Fab”~k RuriZelaza“)s’est deyelop-
pee aussi dans des conditions analogues. Cette
Societe avait pris la suite de lancienne fabrigue
de tubes etablie a Sosnowiec en 1881 sous la
raison sociale "S. Hulczynski i Syn“ (S. Hulczynski
& Fils). En 1897 la fabrigue deyient la propriete
dun groupe de capitalistes franeais gui lagrandis-
sent et la transforment en societe sous la raison
sociale indiguee plus haut et gui subsiste encore
aujourd’hui. En 1901 la Societe met en activite
dans le yillage de Warty pres de Zawiercie une
grande usine pouryue dun haut-fourneau, de fours
Martin et de laminoirs speciaux pour laminer le
fer marchand. Actuellement la Societe possede de
nombreuses concessions pour I’exploitation de mi-
nes; la plupart ne sont pas utilisees.

Les relations economiqu.es polono-franeaises

Polsko-francuskie stosunki gospodarcze

Les statistigues polonaises permettent de voir
une longue periode pendant laguelle les importa-
tions de France en Pologne surpassaient sensible-
ment nos exportations vers la France. C’est a 128
mil. de ztoty en moyenne gue s’elevait le solde
deficitaire annuel de la balance commerciale polo-
naise avec la France entre 1926 et 1931. En vy ajou-
tant des yersements considerables destines du coéte
polonais a la remuneration d’importants capitaux
franeais engages en Pologne, la conseguence aui
slimpose tres nettement est qu’une telle structure
de la balance des paiements entre nos deux pays
ne pouyait etre admise par la Pologne qu’en rai-
son des soldes fayorables qu’elle s’assurait ayec
d’autres pays.
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Statystyka polska wymiany towarowej wyka-
zuje, iz przez dtuzszy okres czasu przywo6z z Francji
znacznie przewyzszat wywoOz Polski do Franciji.
Bilans obrotéw handlowych Polski z Francjg w la-
tach 1926 — 1931 zamykat sie ujemnym saldem
dla Polski, wynoszagcym $rednio 128 milionéw zio-
tych rocznie. Biorgc jednocze$nie pod uwage
znaczne sumy przekazywane ze strony polskiej do
Francji z tytutu obstugi kapitatéw francuskich za-
angazowanych w Polsce, staje sie zrozumiatym, iz
podobne ksztaltowanie sie bilansu ptatniczego mie-
dzy obudwu krajami mogto mieé miejsce jedynie
pod warunkiem zapewnienia sobie przez Polske
nadwyzek bilansowych w stosunkach handlowych
z innymi krajami.



La situation changea neanmoins d’une faeon
radicale des gue les plus importants acheteurs de
nos marchandises commencerent a introduire, sous
Tinfluence de la crise mondiale, des mesures
de plus en plus restrictives limitant les importa-
tions provenant des pays avec lesguels leurs echan-
ges donnaient des soldes deficitaires. Ces mesures
frapperent la Pologne avec la meme rigueur.

Dans ces conditions il est facile de compren-
dre etnecessaire de justifier Ientree progressive de
la politigue commerciale polonaise, elle aussi, dans
la voie des restrictions aux importations, gui, en
pratigue, furent en premier lieu ressenties par les
pays avec lesguels la Pologne, de son cote, posse-
dait une balance commerciale defavorable. Cette
politigue dut forcement atteindre aussi les impor-
tations franeaises en Pologne. Depuis 1932 nous
sommes, en effet, temoins d’une diminution eon-
siderable des importations provenant de France ain-
si gue d’une reduction de notre solde deficitaire,
accompagnee, malheureusement, d’une atonie crois-
sante des echanges entre les deux pays.

Bien gue, actuellement, la situation sur le mar-
che international denote, apres de longues annees
de declin, une reprise assez sensible dans le do-
maine des echanges commerciaux, cette reprise
n’autorise pas la Pologne, resolue a continuer une
politigue monetaire de stabilite, a abandonner Tegui-
libre de sa balance des paiements, surtout envers
les pays creanciers, dont la France fait partie.

Pour ces rnisons, a mon avis, le deyeloppe-
ment des relations economigues franco-polonaises
est intimement et primordialement lie au probleme
du deyeloppement de nos exportations vers la
France. Ce n’est qu’en condition de ce develop-
pement gue peut etre reellement enyisagee, dans la
situation actuelle, une reprise efficace des expor-
tations franeaises en Pologne.

Je tiens a souligner gue ce point de vue a
reeu lTaprobation des autorites oficielles franeaises,
ce gui se manifeste dans les stipulations de I’Ac-
cord Commercial proyisoire de 1936 ainsi gue du
Traite de Commerce et des accords complementaires
du mois de mai de Fannee courante. Ces conventions
subordonnent notamment le yolume des importations
de France en Pologne au yolume de nos expor-
tations vers la France, en reseryant au profit de
la Pologne un certain solde actif.

Quelles sont les perspectiyes du deyeloppe-
de nos exportations en France?

Il pourrait paraitre a premiere vue difficile
de paryenir a un deyeloppement sensible de nos
echanges mutuels, en raison d’ une certaine res-
semblance dans la structure generale des deux
economies. Une analyse plus detaillee demontre
pourtant I’existence de yastes possibilites en cette
matiere. La France achete a letranger un grand
nombre d’articles gue la Pologne peut facilement
lui fournir bien au dela des limites actuelles. On
peut citer entre les plus importants: le charbon,
le bois, la cellulose, le lin, un grand nombre de
produits agricoles, certaines especes de peaux et
de fourrures. Le France peut aussi etre alimen-
tee par la Pologne pour certains produits indus-
triels, sans gue cela cree aucune concurence serieu-
se aux specialites industrielles franeaises.

Quant a Timportation de France en Pologne,
une analyse superficielle des statistigues polonai-
ses d’importation suffit a demontrer indubitable-
ment I’existence_de grandes possibilites, aussi bien

Sytuacja ta ulegta radykalnej zmianie z chwi-
gdy pod wplywem wzmagajgcego sie Kkryzysu
Swdatowego, wszyscy nieomal powazniejsi nabywcy
towarow polskich poczeli wprowadza¢ zarzadzenia
ograniczajgce import z krajow, z ktérymi obroty
towarowe dawaly im saldo ujemne. Ograniczenia
te zostaty wprowadzone réwniez i w stosunku do
Polski.

W tych warunkach zrozumiatym staje sie wejs-
cie réwniez polskiej polityki handlowej na droge
ograniczenia importu, co w praktyce znalazto zasto-
sowanie przede wszystkim wobec krajow, z ktdrymi
Polska posiadata ujemny bilans handlowy. Polityka
ta musiata zatem dotkng¢ i importu francuskiego
do Polski. Istotnie, od r. 1932 jesteSmy S$wiadka-
mi powaznego spadku importu z Francji i zmniej-
szenia ujemnego dla Polski salda, czemu towarzy-
szyt, niestety, dynamiczny spadek ogolnej sumy
wymiany miedzy obydwoma krajami.

Jakkolwiek w obecnej chwili sytuacja na rynku
miedzynarodowym, po diugich latach kurczenia sie
obrotéw, wykazuje znaczng poprawe w dziedzinie
wymiany towarowej, tym nie mniej poprawa ta niem
zezwala Polsce, opartej o zasade statej waluty, za-
niecha¢ troski o rownowage pfatnicza, zwitaszcza
w stosunku do krajow wierzycielskich, do ktérych
zalicza sie tez Francja.

Z tych wzgledéw, zdaniem moim, problem
rozwoju stosunkoéw ekonomicznych francusko-pol-
skich na odcinku wymiany towarowej, jest $cisle
i przede wszystkim zwigzany z zagadnieniem roz-
woju naszego wywozu do Francji. W sytuacji obec-
nej tylko pod katem widzenia wzmozenia tego
eksportu, moze by¢ realnie rozwazana sprawa po-
wiekszenia importu francuskiego do Polski.

Podkresli¢ tu musze, iz powyzsze stanowisko
spotkato sie z pelnym zrozumieniem ze strony
oficjalnych czynnikéw francuskich i znalazto swoj
wyraz w postanowieniach tymczasowego ukiadu
handlowego z lipca 1936 r., jak réwniez w trakta-
cie handlowym i uktadach dodatkowych z maja rb.
Konwencje te uzalezniajg w szczeg6lnosci rozmiary
importu z Francji do Polski od warto$ci naszego
wywozu na rynki francuskie, rezerwujgc pewne
saldo aktywne na korzysé Polski.

Jakie sg widoki rozwoju naszych dostaw do
Francji?

Na pierwszy rzut oka moze wydawac sie, iz
z uwagi na duze podobiefAstwo ogélnej struktury
gospodarczej obydwoch krajow, nie bedzie mozna
osiggna¢ powazniejszej rozbudowy wzajemnych
obrotow. Blizsza jednak analiza handlu zagra-
nicznego obydwu krajow wykazuje, iz istniejg tu
znaczne mozliwos$ci. Francja jest odbiorcg szere-
gu artykutow, ktére Polska dostarczy¢ moze w znacz-
nie szerszym zakresie, niz dotad to mialo miejsce,
tu wymieni¢ nalezy: wegiel, drewno, celuloze, len,
szereg artykutéw rolniczych, niektore rodzaje skér
i futer. Francja moze importowaé z Polski takze
szereg wyrobow przemystowych, nie stwarzajgc
powaznej konkurencji dla wyspecjalizowanego prze-
mystu francuskiego.

Przywéz z Francji do Polski, jak wykazuje
pobiezna nawet analiza polskiej statystyki impor-
towej, posiada niezaprzeczenie rozlegte mozliwosci
w zakresie zarowno artykutdw surowcowych, jak
i gotowych wyrobéw przemystowych. Zaznaczy¢
tu pragne, iz nie widze przyczyn, dla ktérych w mia-
re postepow procesu uprzemystowienia Polski,
import francuskich wyrobow przemystowych mial-
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dans le domaine des matieres premieres aue dans
celui de la production industrielle. Je tiens aussi
a souligner ague je ne vois pas pourguoi, au fur
et a mesure de lindustrialisation inevitable de la
Pologne, Timportation des produits industriels fran-
gais aurait a subir guelgue diminution. Tout au eon-
traire, la capacite d’achat du marche polonais pour
les articles de luxe et de haute gualite, produits
par la France, n’ira qu’en augmentant avec le de-
veloppement du bien-etre et du standing de la po-
pulation polonaise, developpement gui a son tour
reste etroitement lie a lindustrialisation du pays.

Je suis profondement convaincu gue Techange
des marchandises entre nos deux pays, pour etre
vraiment avantageux, doit avoir pour but de com-
pleter les besoins de deux organismes economiaues,
et non de creer des concurrences facheuses. Je
n’ ai pas cache mon opinion a cet egard lors delavi-
site faite a Paris et dans guelgues centres industriels
franeais, fin 1936, par la Delegation des repre-
sentants des milieux economigues polonais. Cette
Delegation avait pour mission d’etudier, en commun
avec les cercles economigues franeais, les possibi-
liteg du developpement des echanges mutuels et
surtout des exportations polonaises vers la France.
Je dois reconnaitre gue cette these avait alors ete
pleinement approuvee par les representants de I’in-
dustrie franeaise. A la suite de cette visite, et
avec lapprobation des deux Gouvernements, fut
cree un Comite Permanent Polono - Franeais de
Collaboration dans le domaine industriel et com-
meregial. Ce Comite s’est impose la tache, de
concert avec les organisations professionnelles des
deux pays, de collaborer au developpement des
echanges de marchandises entre les deux pays et
de presenter aux Gouvernements respectifs des sug-
gestions sur les mesures politigues et commer-
ciales a prendre dans le domaine des echanges
mutuels. Une tache analogue a ete entreprise,
et dans une tres grande mesure realisee, par la
Chambre Agricole Polono-Franeaise, fondee par
les cercles agricoles polonais et franeais. L’acti-
vite remarguable de cette Chambre a nettement
demontre, qu’en depit d’une structure des deux
pays, d’apparence similaire, les echanges de pro-
duits agricoles entre la France et la Pologne peu-
vent etre developpes avec un profit reciprogue.

C’est aussi surtout en examinant le fonction-
nement de la Chambre Agricole polono-franeaise
gue je me considere comme autorise a constater
une fois de plus ZTefficacite des efforts entrepris
par les cercles economigues interesses eux-memes.
Je suis convaincu aue les effets des efforts orga-
nises a cet egard seront de plus en plus importants,
autant dans le domaine industriel gue dans le do-
maine agricole, surtout si une stabilite plus ferme
est retablie dans le regime des relations interna-
tionales monetaires et commerciales.

Pour finir je tiens a exprimer Fopinion qu’un
developpement sain et normal des relations eco-
nomigues entre pays exige gue ces relations don-
nent des avantages reciprogues. C’est pour cela
gue j’attache une grande importance a l’activite
bilaterale des Chambres de Commerce existant
en France et en Pologne. Leur structure bilaterale
me semble particulierement apte a donner des re-
sultats positifs dans le domaine de l’activite ayant
pour but le developpement des echanges de mar-
chandises entre les deux pays, compte tenu de
leurs interets economigues mutuels.
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by ulec ograniczeniu. Przeciwnie, zdolno$¢ nabyw-
cza rynku polskiego wobec wysoko gatunkowych
i nawet luksusowych artykutdw bedzie sie wzma-
gata w miare wzrostu zamoznos$ci i stopy zyciowej
ludno$ci polskiej, co znowu jest SciSle zwigzane
z uprzemystowieniem Kkraju.

Jestem gteboko przekonany, ze wymiana to-
warowa miedzy dwoma krajami, aby mogta byé
istotnie korzystng, powinna mie¢ na celu uzupet-
nianie potrzeb obydwoch organizméw gospodar-
czych, a nie stwarzanie niepozadanej, a zwiaszcza
szkodliwej konkurencji. Nie ukrywalem mego sta-
nowiska w tym wzgledzie podczas pobytu Dele-
gacji przedstawicieli polskich sfer gospodarczych
w Paryzu oraz w kilku centrach przemystu fran-
cuskiego w koncu 1936 r. Zadaniem tej Delegacji
byto przestudiowanie wesp6t z francuskimi sfera-
mi gospodarczymi mozliwosci wzajemnej wymiany
oraz zwiekszenia eksportu polskiego do Francji.
Przyznaé musze, iz postulaty te byty catkowicie
doceniane przez przedstawicieli przemystu fran-
cuskiego. W wyniku wizyt Delegacji polskiej, za
aprobatg obydwu Rzadéw, utworzony zostat Sta-
ty Komitet Wspétpracy Gospodarczej Polsko-Fran-
cuskiej w dziedzinie przemystu i handlu. Komitet
ten wytknat sobie, jako gtdwne zadanie w oparciu
0 wspbtprace z organizacjami zawodowymi obu
krajow, rozbudowe wzajemnych obrotéw towaro-
wych i przedktadanie w tym celu obydwu Rzadom
wnioskéw z  dziedziny  polityki handlowej,
zmierzajagcych do pobudzenia wzajemnej wymiany.
Analogiczne zadanie na odcinku wymiany pro-
duktéw rolnych podjeta i w znacznej czesci zrea-
lizowata utworzona przez sfery rolnicze polskie
1 francuskie lzba Rolnicza Polsko-Francuska. Dzia-
talnos$¢ tej lzby dobitnie wykazata, iz, mimo podo-
bienstwa struktury gospodarczej obydwu Kkrajow,
wymiana produktéw rolnych pomiedy Polska
a Francja moze by¢ z obustronng korzys$cig powaz-
nie rozwinieta.

Obserwujac dziatalno$¢ lzby Rolniczej Polsko-
Francuskiej, czuje sie upowaznionym do skonsta-
towania jeszcze raz celowos$ci podjetych przez za-
interesowane sfery gospodarcze wysitkow. Jestem
przekonany, ze rezultaty zorganizowanych starah
w tym wzgledzie bedg coraz wieksze, zar6éwno
w dziedzinie rolnictwa, jak i przemystu, zwitaszcza,

z chwilg osiggniecia powazniejszej stabilizacji
w miedzynarodowych stosunkach monetarnych
i handlowych.

Na zakonczenie pragne da¢ wyraz przekona-
niu, iz zdrowy i normalny rozwdéj stosunkdéw gospo-
darczych pomiedzy dwoma krajami wymaga opar-
cia tych stosunkéw na obustronnych korzysciach.
Z tego wzgledu przywigzuje wielka wage do dzia-
talnosci bilateralnych Izb Handlowych francusko-
polskich, istniejagcych we Francji i w Polsce. Bu-
dowa bilateralna tych Izb szczeg6lnie sprzyja
osiggnieciu pozytywnych rezultatow w dziedzinie
ich dziatalno$ci, majacej na celu rozwd6j wymiany
towarowej miedzy obydwu Kkrajami w ramach
wzajemnych potrzeb gospodarczych.

Korzystajcie ze Swiadczen

Izby Handlowej Polsko-Francuskiej!
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Prezes Unii Polskiego Przemystu Gdrniczo-Hutniczego
w Katowicach

Przemyst cynku 1 otowiu w Polsce

Lmdustrie du zinc et du plomb en Pologne

Cynk i otbw w przyrodzie

Cynk, otow i kadm wystepujg w przyrodzie w
postaci calego szeregu mineratdw, z ktoérych naj-
wazniejsze dla produkcji czystych metali sg siar-
czki i weglany. Z siarczkéw cynku wymieni¢ na-
lezy: blende cynkowag, czyli sfaleryt sfalelite (ZnS),
z siarczkéw otowiu galene, czyli blyszcz otowiu
(PbS). Weglanem cynku jest galman cynkowy, zwa-
ny inaczej smitsonitem albo szpatem cynkowym
fZnCOs). Weglanem ofowiu jest ceruzyt cerusote
czyli szpat otowiany (PbC03). Wyzej wymie-
nione kruszce wystepuja zwykle obok siebie i
zawierajg poza cynkiem, otowiem i kadmem tak-
ze srebro, tal i selen tak, ze nie mozna mowié oso-
bno o ztozach jednego tylko z tych metali.

Poczqtki
w Polsce

Przemyst cynkowy moze powstaé jedynie w
kraju, wyposazonym przez nature w odpowiednie
surowce. Najgtdwniejszym z surowcdw jest wegiel,
ktérego hutnictwo cynkowe najwiecej zuzywa. Dru-
gim podstawowym surowcem jest ruda cynkowa,
aczkolwiek obecnos$¢ rudy cynkowej w okregu prze-
mystu cynkowego nie jest juz tak bezwzglednym
warunkiem jego istnienia, gdyz ze wzgledu na ko-
szty przewozu korzystniej jest dowozi¢ do hut ru-
de cynkowa anizeli wielokrotnie wieksze ilosci
wegla.

Garnictwo i hutnictwo cynku powstato i roz-
wijato sie na ziemiach polskich, podobnie zresztg
jak i w innych os$rodkach przemystowych, w $ci-
siej tgcznosci z gbrnictwem i hutnictwem ofowiu,
gdyz juz w tonie natury cynk i oléw sg Scisle ze
sobg zwigzane.

Niewiele dziedzin naszego zycia gospodarcze-
go moze sie poszczyci¢ historig tak daleko siega-
jaca w przesztosé, jak wytworczos¢ cynku i otowiu.
Otow byt zapewne, i to nie tylko u nas, dawniej
odkryty i znany niz cynk, poniewaz znajduje sie
go w naturze czesto w stanie rodzimym, gdy cynk
trzeba wytapia¢ z wiasciwych rud. To tez w pier-
wszych czasach kopalnictwa interesowano sie prze-
de wszystkim otowiem i srebrem, rudy zawierajgce
inne metale, rzucano na hatdy jako bezuzyteczne.
Najstarsze dane o dziejach naszego goérnictwa, w
tym przede wszystkim otowianego, siegajg Xl i XIlI
wieku.

Kolebka gornictwa $laskiego byty okolice By-
tomia i Tarnowskich Gd&r. Miasto Bytom powstato
w pierwszej potowie XIlI wieku, a powstanie swe
i rozwo6j zawdziecza tylko odkryciu bogatych zi6z
kopalnianych w okolicy. W ciggu wiekéw kopal-
nictwo cynkowo-otowiane S$laskie przezywatlo ro-
zmaite okresy rozwoju i upadku.

przemystu cynkowo-otowianego

Polskie ztoza rud cynkowo-otowianych

Podstawg surowcowg polskiego hutnictwa cyn-
kowego i ofowianego stanowig w pierwszym
rzedzie krajowe ztoza rud cynkowo-otowianych,

Le zinc et le plomb dans la nature

Le zinc et le plomb se trouvent a letat natu-
rei sous forme de mineraux dont les principaux,
pour la production du metal pur, sont les sulfures
et les carbonates. Dans le groupe des sulfures de
zinc il faut citer la blende de zinc (ZnS) et dans
le groupe des sulfures de plomb —Ila galene (PbS).
Le sulfate de baryte (ZnCCL) est un carbonate de
zinc et la cerusite (PbC03) un carbonate de plomb.
On ne peut pas parler de mines distinctes pour les
deux metaux, car ils se trouvent presgue toujours
I'un a clte de Tautre a Tetat naturel dans des mi-
nerais gui contiennent aussi de largent, du thallium
et du selenium, outre le zinc, le plomb et le cad-
mium.

Les origines de 1l'industrie du zinc et du plomb
en Pologne

L’industrie du zinc ne peut naitre gue dans
un pays pourvu par la nature des matieres pre-
mieres necessaires pour le developpement de cette
industrie. La principale de ces matieres est la houille,
dont la metallurgie du zinc consomme des guanti-
tes considerables. L’autre matiere brute fondamen-
tale pour lindustrie de zinc est le minerai de zinc;
mais il faut remarguer gue I’extraction du minerai
de zinc n’est pas une condition absolument neces-
saire pour I’existence de cette industrie, parcegue,
au point de vue de la reduction des frais de trans-
port, il est beaucoup plus avantageux de faire ve-
nir d’autres regions le minerai de zinc, plutét que
la houille gui est consommee par les usines en
guantites beaucoup plus importantes.

En Pologne, d’une fagon idetigue, d’ailleurs,
a celle qu’on peut observer dans les centres indus-
triels d’autres pays, l’exploitation des mines de
zinc et la metallurgie du zinc se sont etablies
et developpees ensemble, et en etroite connexion
avec les mines et la metallurgie du plomb, parce-
gue dans la nature le zinc et le plomb sont deja
etroitement lies.

Il n’y a gue guelgues branches de la vie eco-
nomigue en Pologne, dont les origines soient aussi
lointaines gue celles de la production du zinc et
du plomb. Le plomb a ete decouvert et tut connu
sans doute plus t6t gue le zinc, non seulement en
Pologne mais aussi partout ailleurs, parcequ’on le
trouve souvent dans la nature a lTetat pur tandis
gue le zinc doit etre toujours tire des minerais.
C’etait aussi la raison pour laguelle on s’interessait
surtout au plomb et a Targent, pendant les premie-
res annees de I’exploitation des mines, en rejetant
comme inutiles les minerais contenant tout autre
metal. Les informations les plus anciennes gue nous
possedions sur notre exploitation miniere concer-
nent surtout les mines de plomb, et remontent au
Xl-ieme et au Xll-ieme siecle. Les environs de
Bytom et des montagnes de Tarnow peuvent etre
consideres comme le berceau de I’'exploitation des
mines en Pologne. La ville de Bytom tut creee
dans la premiere moitie du XlLieme siecle et elle
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ZesSrodkowane w gtéwnym zagtebiu przemystowym.
Jezeli chodzi o geograficzne rozmieszczenie zt6z
polskich, wyodrebni¢ mozna trzy obszary, rdznig-
ce sie tak zawartoscig kruszcow, jak tez sposo-
bem zalegania zt6z, a mianowicie:

1) Obszar S$laski,

2) ! chrzanowsko-trzehirisko-szczakow-
ski,
3) ! olkusko-siewierski.

Hutnictwo cynkowe w Polsce

Hutnictwo cynkowe powstato na ziemiach poi-
skich przed oke 135 laty i nalezy do najstarszych
na kontynencie Europy. Dzieki doskonatym wa-
runkom naturalnym, a mianowicie olbrzymim po-
ktadom wegla i bardzo duzym poktadom rudy cyn-
kowej, skoncentrowanym w jednym zagtebiu, prze-
myst cynkowy mogt powstac i pomysSinie sie roz-
wija¢ na ziemiach polskich* zajmujac w ciggu ok.
stu lat pierwsze miejsce wérdd producentow cynku
Swiata; dopiero w ostatnich dziesigtkach lat tenze
przemyst cynkowy przeScigniety zostat pod wzgle-
dem wysokosci produkcji przez Stany Zjednoczone
Ameryki Pdinocnej, Kanade i Belgie.

Hutnictwo cynkowe rozwineto sie na ziemiach
polskich w trzech okregach: S$lagskim, krakowskim
i dgbrowskim. Obecnie jednak,po dokonanym w cig-
gu lat 1930—1931 unieruchomieniu zakladéw cyn-
kowych w okregach: krakowskim i dgbrowskim,

wytworczo$¢ cynku prowadzona jest wytgcznie
w okregu S$lgskim.
Warunki rozwojowe przemystu cynkowego

w poszczeg6Olnych okregach ksztattowaty sie przed
uzyskaniem Niepodlegtosci z uwagi na odmiennos$¢
warunkéw politycznych oraz struktury gospodar-
czej panstw zaborczych zupeinie odmiennie.

Przedsiebiorstwa i zaktady cynkowo-otowiane

Wytwadrczos¢ cynku i otowiu prowadzona jest
w Polsce obecnie przez trzy wielkie przedsiebior-
stwa cynkowe, a mianowicie:

Giesche Sp. Akc,, Katowice
Slaskie Kopalnie i Cynkownie S. A., Katowice
Zaktady Hohenlohego Sp. Akc., Wetnowiec.

Przedsiebiorstwa powyzsze obejmujg obok
szeregu kopalh wegla nastepujgce czynne zaklady
cynkowe: 2 kopalnie rudy cynkowej (i otowianej),
6 prazelh blendy cynkowej oraz fabryk kwasu siar-
kowego, 5 hut wytwarzajacych cynk surowy (w tym
jeden zaktad do wytwarzania cynku elektrolitycz-
nego), 2 zaktady tlenku cynkowego (wzbogacenie
rud) oraz 3 walcownie blachy cynkowej.

Poza trzema wyzej wymienionymi przedsie-
biorstwami cynkowymi wymieni¢ nalezy jeszcze
dwa zaklady, zajmujace sie gtéwnie walcowaniem
blachy cynkowej, a mianowicie: Walcownie Metali
Sp. Akc. Dziedzice oraz Polskie Zaktady Przemy-
stu Cynkowego Sp. Akc. w Bedzinie.

Wytwdrczos¢ cynku i otowiu w Polsce

Stan wytwdrczosci cynku i otowiu z uwzgle-
dnieniem wytworczosci produktow cynkowo-oto-
wianych w Polsce w latach ostatnich przedstawia-
ja ponizsze tablice:
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doit son deyeloppement exclusivement aux riches
gisements des environs. Pendant des siecles I’exploi-
tation miniere du zinc et du plomb en Silesie est
passee par des alternatives diverses d’evolution et
de decadence.

Les mines polonaises des minerais contenant
le zinc et le plomb

Le metallurgie polonaise du zinc et du plomb
a pour base, guand il s’agit de la fourniture des
matieres brutes, les ressources indigenes de mine-
rais de zinc et de plomb, concentrees dans le bas-
sin industriel principal. Au point de yue de la
distribution geographigue des gisements polonais
on peut distinguer trois regions differentes guant
a la teneur des minerais et a Tetendue des gise-
ments. Ce sont les districts:

1. de Silesie

2. de Chorzow — Trzebinia — Szczakowa

3. de Olkusz — Siewierz.

La metallurgie du zinc en Pologne

La metallurgie du zinc fut creee en Pologne
il y a 135 ans. Elle est au nombre des metallur-
gies les plus anciennes du continent europeen.
Grace aux excellentes conditions naturelles, grace
surtout aux enormes gisements de houille, aux
grands gisements de minerais de zinc et a la eon-
centration de ces gisements dans un bassin, Tin-
dustrie du zinc en Pologne pouyait etre creee et
pouyait se deyelopper; et elle a occupe pendant
enyiron un siecle la premiere place parmi les pays
producteurs de zinc du monde entier. Ce n’est
gue pendant ces dernieres decades gue Tindustrie
polonaise a ete deyancee, guant au yolume de la
production, par les Etats-Unis de TAmerigue du
Nord, le Canada et la Belgigue.

La metallurgie du zinc s’est deyeloppee en
Pologne dans trois districts: les districts de Silesie,
de Cracoyie et de Dabrowa. Mais, apres Timmo-
bilisation des usines de zinc dans les districts de
Cracoyie et de Dabrowa pendant les annees 1930
et 1931, la production du zinc s’est restreinte au
district de Silesie.

Les entreprises et les etablissements exploi-
tant le zinc et le plomb

Actuellement trois entreprises s’occupent en
Pologne de la production du zinc et du plomb.
Ce sont les etablissements:

Piesch S. A. Katowice,

Slaskie Kopalnie i Cynkownie S. A. Katowice,
(Les Mines et Usines a Zinc de Silesie S.A. Katowice)

Zaktady Hohenlohego S. A. Welnowiec (Les
Etablisements Hohenlobe).

Ces entreprises comprennent, a céte de plu-
sieurs mines de houille, les usines de zinc sui-
yantes, en actiyite: 2 mines de minerais de zinc
(ainsi gue de plomb) 6 appareils pour le grillage de
la blende et la fabrication de ZTacide sulfurigue,
5 usines produisant le zinc brut (dont une produi-
sant le zinc electrolytigue), 2 fabrigues d’oxyde
de zinc et enfin 3 laminoirs de tdles de zinc.

Outre les trois Societes citees precedemment
il faut encore mentionner deux etablissements
gui s’occupent particulierement du laminage des
toles de zinc: Walcownie Metali, S. A. Dziedzice
(Laminoirs de metaux S. A. Dziedzice) et Polskie



Produkcja cynku i produktéw cynkowych

1930 1934 1935 1936

Cynk surowy 158606 92922 84852 95325

z tego:

cynk elektroli-

tyczny 20901 18708 20607 18621
cynk rafinowany 20321 14953 10384 10195
pyt cynkowy 7126 5132 4917 3775
blacha cynkowa 15700 10954 13033 15509
kwas siarkowy 221 990 150077 123849 128 331
bezwodny kwas
siarkowy 4794 4552 3358 4206
kadm (w kg.) 93 949 143557 120 700 154400

Produkcja otowiu i produktéw otowianych

1930 1934 1935 1936

Otoéw surowy 40377 10350 18819 15021
otow rafinowany 26313 7550 12785 10115
blacha otowiana 803 533 341 586
inne wyroby

z otowiu 667 570 518 417
glejta 1071 1214 1734 742
minia 883 408 657 827
srebro (w kg.) 17 377 656 1005 1882

Zbyt cynku w kraju i eksport

Polski przemyst cynkowy posiada z uwagi
na matg chionnosé rynku krajowego dla cynku
i produktow cynkowych charakter wybitnie eks-
portowy, gdyz jest on zmuszony przeszto 80 proc.
swej produkcji umieszcza¢ na rynkach zagranicz-
nych. Ksztattowanie sie ogdlnego zbytu cynku
oraz udzialu w nim zbytu krajowego i eksportu
w latach ostatnich przedstawia ponizsza tablica:

Zbyt cynku
(wg. "Polski Gospodarczej“)
Zbyt Z tego przypada la
Rok ogéiny rynek krajowy eks Dort
t wt | w% wt w %

1934 82403 18715 22,71 63688 77,29
1935 78656 23476 29,85 55180 70,15
1936 89831 26448 29,44 63383 70,56

Jak wynika z powyzszego zestawienia, udziat
rynku krajowego w og6lnym zbycie cynku waha
sie w latach ostatnich w granicach od 22 —30 %
zbytu ogo6lnego.

Polski przemyst cynkowy jest przeto wcigz
jeszcze gtownie przemystem eksportowym. Krajo-
wa konsumcja, do$¢ szczupta, rozwija sie wpraw-
dzie, rozw0j ten jednak nie stanowi powaznego
zwiekszenia rzeczywistego zuzycia przez krajo-
wych spozywcOw; jest on raczej rozwojem eks-
portu posredniego, t. j. eksportu cynku w postaci
bieli cynkowej i przedmiotow pocynkowanych.

Kierunki polskiego eksportu cynkowego wy-
kazuje nastepujgce zestawienie:

Zaktady Przemystu Cynkowego S. A. Bedzin (Les
Etablissements polonais pour lindustrie du zinc
S. A. Bedzin).

La production du zinc et du plomb en Pologne

Les tableaux ci-dessous donnent un etat de la
production du zinc et du plomb en Pologne, la fa-
brication des produits en zinc et en plomby com-
prise.

Production du zinc brut et des produits en zinc

1930 1934 1935 1936

Zinc brut y com-

pris: 158606 92922 84852 95325
Zinc electroly-

tique 20901 18708 20607 18621
Zinc raffine 29321 14953 10384 10195
Poudre de zinc 7126 5132 4917 3775
Tole de zinc 15700 10954 13033 15509
Acide sulfurique 224 990 150 077 123 849 128 331
Acide sulfurique

(anbydre) 4794 4552 3358 4206
Cadmium (en kg) 93949 143557 120 700 154 400

Production du plomb et des produits en plomb

1930 1934 1935 1936
Plomb brut 40377 10350 18819 15021
Plomb raffine 26313 7550 12785 10115
Tole de plomb 803 533 341 586
Autres produits 667 570 518 417
en plomb
Minium 883 408 657 827
Argent (en kg) 17 377 656 1005 1882

Vente du zinc sur le marche polonais
et a l'exportation

Comme la capacite de consommation du mar-
che indigene pour le zinc et les produits en zinc
est assez limitee, I'industrie du zinc en Pologne
a les caracteres d’une fabrication destinee a I‘ex-
portation. Plus de 80% de la production doit etre
placee sur les marches etrangers. La specification
ci-dessous nous indigue limportance de la yente
totale du zinc polonais, et sa repartition en Po-
logne et a I’exportation.

La vente du zinc
(selon la "Polska Gospodarcza“)

Total le chifire prec«ident cornprend:
des les yentes les yentes
ANNee  ventes en Pologne  a I’exp ortation
en t. en t. % en t. %
1934 82403 18715 22,71 63688 77,29
1935 78656 23476 29,85 55180 70,15
1936 89831 26448 29,44 63383 70,56

Il resulte de ce tableau, que la participation
du marche polonais dans le chiffre de yente total
correspond a 22 — 30% de celui-ci. L’industrie
du zinc en Pologne est donc une industrie d’ex-
portation. Il est vrai que la petite consommation
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Wywo6z cynku z Polski

(wg. "Handlu Zagranicznego R. P.“).
1930 1934 1935 1936

Ogotem t 133075 62 711 54 638 61567
Wart. w tys. zk 100606 25039 21216 24176
Niemcy t 70126 40984 22896 27873
Czechostowacja t 7161 6512 7228 8482
Szwecja t 7630 3463 5851 5506
Austria t 4852 3921 5272 4498
Wegry t 2072 2338 258 2727
Japonia t — 171 2507 3207
Indie t 899 424 1751 1220
Francja t 25 209 1405 —
Rumunia t 1Ul 700 877 978
Z S. R. R t 19726 656 —
Inne kraje t 19473 3333 4266 7076

Zbyt otowiu w kraju i eksport

Jeszcze do roku 1930 — 31 Polska wywozita
ok. 34 produkcji, obecnie krajowa wytwo6rczosc,
otrzymywana zresztg z surowca przewaznie impor-
towanego, zaspakaja gtownie potrzeby rynku we-
wnetrznego, jak to wynika z nastepujacego zesta-
wienia:

Rok Zbyt w kraju  Eksport
1933 4 738 175
1934 6190 981
1935 6 714 3631
1936 8128 1884

Uwagi koncowe

Dla zycia gospodarczego Polski produkcja
cynku wPolsce ma bardzo donioste znaczenie prze-
de wszystkim ze wzgledu na jej wptyw na ksztat-
towanie sie bilansu handlowego i ptatniczego. Polska
bowiem sama, jak wykazaliSmy juz wyzej, stosun-
kowo mato zuzywa cynku, a gtdwnie wywozi go
za granice. Z ilosci cynku sprzedanych w 1936 r.
wywieziono za granice ok. 70% cynku surowego,
ok. 50% blach cynkowch, ok. 90% pytu cynkowego
oraz ok. 80% bieli cynkowej. Warto$¢ ogolna wy-
wozu cynku i produktéw cynkowych wynosita
w 1936 r. 32.073.000 zt. wobec 28.452.000 z}. w 1935r.
Tych kilka danych $wiadczy juz o tym, jak po-
wazng galezig naszego przemystu jest hutnictwo
cynkowe i jak wielkie posiada znaczenie w bilansie
handlowym i pfatniczym.

Przemyst cynkowy nalezy do tych przemys-
téw, ktdre, wobec ciagtego rozwoju produkcji i wiel-
kich postepow technicznych, wymagajg statej mo-
dernizacji i coraz to nowych inwestycji, jezeli ma-
ja utrzymac¢ swa zdolno$¢ konkurencyjng na ryn-
kach Swiatowych. To tez polski przemyst cynkowy
szedt do konca 1930 r. stale z postepem czasu,
i pod wzgledem sprawnos$ci technicznej nie uste-
powal wcale przemystowi zagranicznemu. Gwatto-
wny spadek cen w latach kryzysu, ktory obnizyt
je do poziomu nigdy przed tym w dziejach tego
przemystu nie spotykanego, wstrzymat normalny
bieg prac inwestycyjnych. Jak wiadomo, dopiero
w ciggu ostatniego roku ceny S$wiatowe cynku
(a réownolegle z nim takze i otowiu) ulegty znacz-
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polonaise est en yoie d’augmentation. Mais ce doé-
yeloppement ne correspond pas exactement a un
accroissement de la consommation reelle, maisplutét
au deyeloppement de I’exportation des produits
deriyes, c’est a dire de Texportation du zinc sous
forme de blanc de zinc et d’objets en zinc.

La destination des exportations de zinc po-
lonais est mise en eyidence par le tableau ci des-
sous:

Les exportations polonaises de zinc

selon la publication "Handel Zagraniczny R. P.“
(LeCommerceExterieur de laRepubligue dePologne)

1930, 1934 1935 1936
Total en tonnes 133075 62711 54638 61 567
Total en milliers

de zl. 100606 25039 21216 24176
Allemagne en tonn. 70126 40984 22896 27 873
Tchecoslovaquie » 7161 6512 7228 8482
Suede n 7630 3463 5851 5506
Autriche n 4852 3921 5272 4498
Hongrie n 2072 2338 258 2727
Japon n - 171 2507 3207
Indes n 899 424 1751 1220

France T 25 209 1405 -
Roumanie no 1111 700 877 978

U R. S S b 19726 656 - -
autres pays n 19473 3333 4266 7076

La vente du plomb en Pologne
et a l'exportation

Jusgu’en 1930—31 la Pologne exportait pres
des 34 de sa production de plomb; actuellement
la production polonaise, utilisant d’ailleurs en gran-
de partie des jnatieres premieres importees, couvre
les principaux besoins du marche polonais, comme
le montrent les chiffres ci-dessous:

Annee Yente dans le pays Exportation
1933 4 738 175
1934 6 190 981
1935 6 714 3631
1936 8 128 1884

Remarques finales

La production du zinc en Pologne joue un
tres grand role dans la vie economigue de la Po-
logne, surtout a cause de linfluence qu’elle ex-
cerce sur la balance commerciale et la balance
des paiements. En effet la Pologne ne consomme
elle meme qu’une guantite insignifiante de zinc,
exportant la plus grande partie de sa produc-
tion a Tetranger. En 1936, par exemple, I’exporta-
tion representait 70% de la yente totale du zinc brut,
les toles de zinc 50%, la poudre de zinc 9% et enfin
le blanc de zinc 80% des yentes totales respectives.
La yaleur totale de I’exportation du zinc et des
produits annexes s’est eleyee en 1936 a 32.073.000 zt.,
tandis qu’en 1935 cette exportation n’etait gue de
28.452.000 zt. Ces chiffres prouyent Timportance
de la metallurgie du zinc pour notre industrie et
son influence sur la balance commerciale et la
balance des paiements.

L’industrie du zinc est au nombre de ces in-
dustries dont- les progres technigues et le deye-
loppement de la production necessitent une mo-



niejszej, w nastepnych miesigcach zresztg na skutek
kilkakrotnych zataman mocno zredukowanej, zwyzce.

Ta poprawa, bardzo zresztg niepewna, pobu-
dzita jednak przemyst cynkowy do przeprowadze-
nia szeregu nowych poczynan, majagcych na celu

podniesienie produkcji i oparcie jej na mocniej-
szych podstawach.
W kazdym razie polski przemyst cynkowy

posiada z uwagi na bardzo powazne jeszcze pod-
stawy surowcowe w kraju widoki pomys$inego roz-
woju. Mozna przeto zywi¢ uzasadniong nadzieje, ze
przemyst ten, po przezwyciezeniu bolesnych skut-
kéw ostatniego kryzysu, potrafi zdoby¢ sobie zno-
wu nalezne mu miejsce w ramach produkcji Swia-
towe;j.

Czy firma WPanoéw zapisata sie juz
w poczet cztonkéw

Izby Handlowej Polsko-Francuskiej?

FRANCOIS MICHEL

Vice-President de la Chambre de Commerce Polono-Fran-
eaise a Varsovie, Directeur General de la Societe Fermiere
des Mines Fiscales de I'Elat Polonais en Hauie-Sitesie

dernisation constante et de nouveaux investisse-
ments gui leur permettent de conserver les moyens
de combattre la concurrence sur le marche mon-
dial. Jusqu’en 1930 Tindustrie du zinc en Pologne
suiyait le progres et n’g jamais ete inferieure
a Tindustrie etrangere, guant a Teauipement tech-
nigue. La baisse considerable des prix pendant
les annees de crise jusgu’a un chiffre inconnu dans
Thistoire de Tindustrie du zinc n’a plus permis
lTaugmentation des inyestissements. Ce n’est gue
Tannee derniere gue les prix mondiaux pour le
zinc et pour le plomb se sont releyes, mais plu-
sieurs mouvements de baisse ontreduit considera-
blement cette amelioration.

Cette amelioration encore incertaine a incite
Tindustrie du zinc a engager de nouveaux travaux
dont le but est d’augmenter la production, ce gui
raffermira la situation de cette industrie.

En tout cas Tindustrie du zinc en Pologne
a encore des perspectiyes de deyeloppement fayo-
rables grace auxressourcesabondantes en matieres
premieres aui existent dans le pays, et on peut
esperer gue cette industrie sortira yictorieusement
de la derniere crise et sera en etat de reprendre
son rang dans la production mondiale.

Le charbon dans les relations economiagues
polono-franeaises
Wegiel w stosunkach gospodarczych polsko-francuskich

De toutes les marchandises echangees entre
laFrance et laPologne, le charbon est yraisemblable-
ment celle gui a le plus de droits a occuper une
place dans ce premier numero du Bulletin gue
la Chambre de Commerce polono-franeaise de Var-
sovie va consacrer desormais aux relations econo-
migues entre les deux pays.

Tout d’abord il represente pres de 50% de la
yaleur des exportations polonaises en France, soit
en 1936 21.236.000 zt. sur 43.700.000 zt., sans parler
de la superiorite ecrasante du tonnage, puisgue,
pour la meme annee, sur 1.291.000 tonnes de mar-
chandises gui sont allees de Pologne en France,
le charbon seul representait 1.223.000 tonnes.

A un autre titre encore, le charbon a le droit
d’occuper un chapitre dans les relations polono-
franeaises: c’est par limportance des entreprises
charbonnieres dans lesguelles interyiennent des
capitaux franeais. Sur une production globale des
houilleres polonaises gui s’est chiffree en 1936 par
29.700.000 t, les capitaux franeais exercent une
influence plus ou moins decisive sur un ensemble
d’entreprises dont la production totale a ete, la
meme annee, de 8.920 000 t, soit 30%

C’est d’ailleurs parmi ces memes entreprises
gue figurent celles gui ont ouvert la route a I’ex-
portation cbarbonniere polonaise sur la France,
en faisant connaitre et aux petits consommateurs
et aux industriels franeais, les ayantages de ce
charbon polonais dont, jusgu’en 1925, pas une tonne
n’avait penetre sur le marche franeais. Elles occu-
pent encore aujourd’hui une place considerable

Ze wszystkich towarow, ktdre sg przedmiotem
wymiany miedzy Polska a Francjg, wegiel ma chyba
najwiecej praw, aby zaja¢ miejsce w pierwszym nu-
merze Biuletynu, jaki lzba Handlowa Polsko-Fran-
cuska ma odtad poSwiecaé stosunkom gospodar-
czym miedzy obu krajami.

Przede wszystkim wegiel stanowi okoto 50%
wartosci eksportu polskiego do Francji, czyli w
1936 r. 21.236.000 zt. na 43.700.000 zt., nie moéwiac
0 przyttaczajgcej przewadze tonazu, poniewaz w
tymze roku na 1.291.000 t towardw, wystanych z
Polski do Francji, ilos¢ samego tylko wegla wy-
niosta 1.223.000 t.

Z innego jeszcze tytutu wegiel ma prawo do
osobnej pozycji w stosunkach polsko-francuskich,
ze wzgledu na znaczenie przedsiebiorstw weglo-
wych, w ktdrych zaangazowany jest kapitat fran-
cuski. Przy ogoélnej produkcji polskiego kopalnie-
twa weglowego, wynoszacej w 1936 r. 29.700.000 t,
kapitaty francuskie wywierajga wptyw mniej lub
wiecej decydujacy na szereg przedsiebiorstw, kto-
rych produkcja ogdlna w tymze roku wyniosta
8.920.000 t, a wiec 30 %

Wsrod tych przedsiebiorstw wiasnie znajduja
sie firmy, ktoére otworzyty droge eksportowi we-
gla polskiego do Francji, zaznajamiajgc zaréwno
drobnych spozywcow, jak i przemystowcow fran-

cuskich z zaletami polskiego wegla, ktérego ani
jedna tona nie przenikneta na rynek francuski
przed 1925 r. Zajmujg one jeszcze i obecnie po-

wazne miejsce na tym rynku, gdzie w 1936 r. przy-
padato na nie 451% catego importu polskiego.
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sur ce marche ou elles representent en 1936 45,1%
des importations totales p donaises.

Ceux gue preoccupe le souci de donner aux
echanges entre nos 2 pays le maximum d’ampleur,
comprendront aisement la valeur de cette initiative
et de cet effort et en mesureront guelgues-unes
des difficultes s’ils veulent bien reflechir gue I’on
avait affaire a une clientele traditionnaliste et dou-
blement mefiante: mefiante sur la gualite du com-
bustible inconnu qu’on lui proposait, mefiante sur
les chances de regularite et de duree d’un approvi-
sionnement venu d’aussi loin. En 1925, lorsgue la
Societe anonyme franeaise des Mines de Czeladz
s’assurait le merite d’avoir dirige sur la France
le premier bateau de charbon polonais, elle se
heurta a de vives reclamations: "elle livrait, disait
le client, des pierres et des ardoises pour du
charbon”!

Depuis lors la mefiance a fait place aux plus
bienveillantes appreciations, et Pun des principaux
negociants franeais parmi les acheteurs de la pro-
venance polonaise a pu ecrire recemment dans
un travail d’ensemble: "Le charbon polonais....
brule facilement, en laissant peu de cendres; il est
generalement dur et admirablement prepare par
les producteurs, ne laissant gue tres peu de de-
chets apres les manutentions Il brule avec une
longue flamme pratiguement sans fumer, sans col-
ler au feu et sans noircir les casseroles”.

Pour ces raisons principales, les charbons
polonais sont apprecies de Iimportateur et du
consommateur.

Mais, entre temps, gue de livraisons gratuites
ont ete faites a des boulangeries dans la province
franeaise pour en faire des clients du charbon
polonais, et il nous souvient gue pour faire ad-
mettre notre charbon a une fabrigue de Limoges,
il ne fallut rien moins gue se risguer a garantir
financierement la bonne venue de la precieuse
porcelaine a cuire dans le four sur leguel porte-
rait Tessai. Ajoutons encore gue, pour rester effi-
cace et s’assurer un veritable avenir, cette intro-
duction a du se faire en menageant dans toute la
mesure possible les interets des houilleres fran-
eaises, dont le patronat comme les ouvriers
voyaient avec inguietude I’'envahissement de ce eon-
current venant modifier en bien des points Tegui-
libre preetabli entre charbons franeais et charbons
importes. En fait, et si I’'on neglige des incidents
de detail, c’est contre le charbon ecossais gue le
charbon polonais s’est introduit et qu’il I'a evince
de maintes positions.

Les resultats de cette penetration systematigue
et perseverante du charbon polonais n’ont pas
tarde a s’exprimer en chiffres vigoureusement
croissants. Insignifiante en 1925, Timportation po-
lonaise progresse ainsi:

1926 — 136.000 tonnes
1927 — 157.000 !
1928 — 383.000 !
1929 — 649.000 !
1930 —  769.000 !
1931 — 978.000 !

A ce moment intendent en France le decret
dulO Juillet 1931 aui mettait fin a I’envahissement
deregle de la clientele franeaise par les charbons
etrangers. Le recul de la consommation franeaise
provoque par la crise universelle, la pression de
plus en plus energigue qu,exereaient sur le marche
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Ci, co troszczg sie o rozwiniecie w jak naj-
szerszym zakresie wymiany miedzy obu krajami,
fatwo zrozumiejg catg warto$¢ tej inicjatywy i wy-
sitku oraz wielko$¢ niektérych ze zwigzanych z
tym trudnoSsci, jezeli zechcg sie zastanowi¢, ze mia-
to sie do czynienia z klientelg tradycjonalistyczng
i nieufng podwdjnie: nieufng co do gatunku nie-
znanego dotad paliwa, ktére jej proponowano,
i nieufng co do ciagtosci dostaw materiatu przy-
chodzacego z tak daleka. W r. 1925, kiedy Towa-
rzystwo Bezimienne Kopalh Czeladz skierowato do
Francji pierwszy statek polskiego wegla, spotkato
sie z energicznymi reklamacjami: "dostarczyto, po-
wiadat klient, kamienie i tupek jako wegiel”.

Od tego czasu nieufno$¢ zastgpita najprzy-
chylniejsza ocena i jeden z gtdwnych handlarzy
francuskich sposrod odbiorcow wegla polskiego
pochodzenia pisze w pracy, poswieconej polskiemu
kopalnictwu weglowemu: "Wegiel polski . . . pali
sie tatwo, pozostawiajagc mato popiotu. Jest wo-
gole twardy i doskonale sortowany, daje mato od-
tamkoéw przy manipulacjach . . . pali sie diugim
ptomieniem, praktycznie bioragc bezdymnie, nie
spieka sie i nie czerni rondli.

Sa to gtébwne powody, dla ktérych wegiel
polski jest ceniony przez importer6w i spozywcow.

Ale, w miedzyczasie, ilez dostaw bezptatnych
skierowano do piekari na prowincji francuskiej,
aby pozyska¢ wsréd nich odbiorcow dla wegla
polskiego. Pamietamy tez, ze, aby uzyskac przyje-
cie naszego wegla do jednego z zaktadow w Li-
moges, trzeba byto udzieli¢ finansowej gwarancji
na dobry wypiek cennej porcelany z pieca, w kté-
rym dokonywata sie proba. Dodaé jeszcze nalezy,
ze, aby wprowadzenie wegla polskiego na rynek
francuski byto skuteczne na dalszg mete i miato
zapewniong przyszto$¢, akcje musiano prowadzic,
oszczedzajac w miare moznosci interesy kopaln
francuskich, poniewaz kierownicy ich zaréwno jak
i robotnicy z niepokojem patrzyli na zalew rynku
weglem nowego konkurenta, ktory wwielu punk-
tach naruszyt ustalong réwnowage miedzy we-
glem francuskim i zagranicznym. W rzeczywistos$-
ci, ogolnie biorgc, wegiel polski wszedt na rynek
kosztem wegla szkockiego, wypierajagc go z wielu
zajmowanych przed tym pozycji.

Skutki tego systematycznego i wytrwatego
przenikania wegla polskiego predko wyrazity sie
we wzrastajacych silnie cyfrach. Nikty w 1925 r. im-
port polski wzrasta w spos6b nastepujacy:

1926 — 136.000 t
1927 — 157.000 t
1928 — 383.000 t
1829 — 649.000 t
1930 — 759.000 t
1931 — 978.000 t

W tym momencie wydano we Francji rozpo-
rzadzenie z 10.7.1931 r., ktadgce kres beztadnemu
opanowaniu klienteli francuskiej przez wegiel za-
graniczny. Spadek spozycia francuskiego, spowo-
dowany przez kryzys powszechny, coraz mocniej-
szy nacisk, jaki wywierat na rynek francuski we-
giel zagraniczny, wypierany z rynkéw wewnetrznych
skutkiem obnizenia spozycia wtasnego odnosnych
krajow, wynikajacy stad spadek cen i zbytu w ko-
palniach francuskich wraz z towarzyszacym temu



franeais ces charbons etrangers pousses au dehors
par la baisse de leur consommation indigene, la
chute des prix et du debit gui en resultait pour
les mines franeaises accompagnee, bien entendu,
de chomages, avaient determine le gouvernement
franeais a cette grave mesure gui n’etait, en somme,
qu’un des symptémes nombreux de cette conta-
gieuse tendance a Zlisolement gui tut une des
caracteristigues des dernieres annees et gue nous
avons vu se traduire en d’autres pays par des
dispositifs equivalents a une guasi fermeture des
frontieres. Relativement moderees dans leurs exi-
gences, les mines franeaises consentaient bien
a supporter une partie du recul de consommation
provoque par la crise economigue, mais exigeaient
gue Timportation etrangere en supportat la plus
grosse part. On ne peut guere se refuser a ap-
prouver pareille attitude chez les dirigeants d’une
industrie gui, meme en travaillant a plein rende-
ment, ne couvre guere, en temps normal, plus des
deux tiers de la consommation franeaise.

Par contre, le dispositif adopte pour freiner
Timportation des charbons etrangers se trouvait
menacer gravement la situation des charbons po-
lonais, car il partageait desormais Limportation en
France entre les diverses provenances, propor-
tionnellement aux moyennes des tonnages impor-
tes au cours des trois dernieres annees.

La courbe des importations polonaises, alors
en pleine ascension, devait donc se trouver brisee
par ce calcul dans leguel intervenaient deux an-
nees nettement moins favorables gue Tannee 1931.
Le dommage etait d’antant plus grand qu’au cours
des 6 premiers mois de cette meme annee, lascen-
sion des tonnages polonais avait ete plus forte
gue jamais et laissait prevoir sans exces d’opti-
misme un tonnage total de pres de 1.200.000 tonnes
pour l’annee 1931 entiere.

En fait, si cette meme annee 1931 se trouvait
limitee a 978.000 t, le charbon polonais n’a pas
tarde a trouver dans certaines dispositions an-
nexes du systeme de contingentement d’assez vastes
possibilites lui permettant de regagner les posi-
tions perdues. Tres rapidement, en effet, le gou-
vernement franeais s’est vu oblige de temperer
la rigidite du decret de 1931 en mettant a la dis-
position de certaines chambres de commerce et,
en particulier, des chambres de commerce mari-
time, des licences d’importation gue ces organismes
pouvaient utiliser sans distinction de provenance.
C’etait, en somme, creer une sorte de marche
tout specialement et rigoureusement limite puisqu'’il
ne depassait pas en fin 1932 160.000 t mensuelles,
mais sur leguel les differentes provenances ne se
trouvaient pas compartimentees et pouvaient, par
conseguent, reprendre la libre concurrence. C’est
sur ce marche gue la Pologne a recupere les po-
sitions perdues ailleurs, la gualite de ses charbons
et leur prix lui ayant permis de s’en attribuer un
pourcentage tres important gui atteignit a un cer-
tain moment pres de 50%.

Parallelement, les charbonnages polonais de-
veloppaient des ventes gui, pour etre cataloguees
comme importation en France, ne tombent pas,
en fait, sous le coup de la reglementation fran-
eaise, parce qu’il s’agissait de charbons de soutes
destines aux navires de toute espéce charbonnant
en ports franeais et I'on sait gue ces charbons ne
francbissant pas, en theorige tout gu moins? le pe-

bezrobociem, wszystko to spowodowato rzad fran-
cuski do wydania wspomnianego rozporzgdzenia.
Byto ono zresztg tylko jednym z licznych objawéw
tej zarazliwej tendencji do odosobnienia sig, cha-
rakteryzujacej ostatnie lata i ktéra w innych kra-
jach przejawiata sie w rozporzadzeniach réwno-
waznych prawie z zamknieciem granic. Wzglednie
umiarkowane w swych zgdaniach kopalnie fran-
cuskie godzity sie ponie$s¢ czeSciowo konsekwen-
cje zmniejszenia sie spozycia wewnetrznego, spo-
wodowanego kryzysem gospodarczym, wymagaty
jednak, by na eksporcie zagranicznym odbita sie
wieksza jego cze$€. Nie mozna odmoéwic¢ stuszno-
§ci takiej postawie kierownikéw przemystu, ktory,
nawet pracujgc z peing wydajnoscig, pokrywa w
normalnych czasach nie wiecej jak 2/3 spozycia
francuskiego.

Natomiast rozporzadzenie wydane w celu za-
hamowania importu wegla zagranicznego zagrozi-
to powaznie sytuacji wegla polskiego, gdyz roz-
dzielato odtad import do Francji miedzy wegle
réznego pochodzenia proporcjonalnie do przecie:
tnych tonazéw importowanych w ciggu 3 ostatnich
lat.

Wznoszaca sie krzywa importu polskiego mu-
siata sie zatamac skutkiem zastosowania takiego
obrachunku, dla ktérego przyjeto dwa lata o wiele
mniej pomys$lne niz rok 1931. Szkoda byta tym
dotkliwsza, ze w ciggu 6 pierwszych miesiecy tego
roku zwyzka tonazu polskiego byta wieksza niz
kiedykolwiek przed tym i bez przesadnego opty-
mizmu pozwalata przewidywaé na r. 1931 o0g6lng
cyfre 1.200.000 t.

W rzeczywisto$ci po ograniczeniu importu poi-
skiego w 1931 r. do 978.000 t, wegiel polski zna-
lazt wkrdtce w pewnych postanowieniach dodatko-
wych systemu kontyngentowego do$¢ szerokie mo-
zliwosci odzyskania utraconych pozycji. Bardzo
predko bowiem rzad francuski okazat sie zmuszo-
nym do ztagodzenia sztywnych przepisow dekretu
z 1931 r., oddajac do rozporzadzenia niektorych izb
handlowych, w szczeg6lnosci izb portowych, licen-
cje importowe, z ktérych organizacje te mogty
korzysta¢ bez rozrdznienia pochodzenia wegla. By-
to to w gruncie rzeczy stworzeniem pewnego ro-
dzaju rynku specjalnego, $cisle ograniczonego, bo
nie przekraczajgcego w koncu 1932 r. 160.000 t
miesiecznie, ale na ktéorym wegle r6znego pocho-
dzenia nie mialy osobnych kontyngentow, mogty
wiec powroci¢ do wolnej konkurencji. Na tym ryn-
ku wtasnie Polska odzyskata utracone gdzie indziej
pozycje, przy czym gatunek i cena jej wegla umo-
zliwity jej zdobycie bardzo powaznego odsetka,
ktory w pewnej chwili osiggnat blisko 50%.

Réwnoczesnie kopalnie polskie rozwinety
sprzedaze, ktore, chociaz uwazane jako sprzedaze do
Francji, nie podlegajg w rzeczywistosci reglamentacji
francuskiej: chodzi o wegiel bunkrowy dla wszelkie-
go rodzaju statkdw, zaopatrujgcych sie w portach

Prosimy o wypetnienie zalqg-

czonej karty abonamentowej.

Priere de signer la demande

d’abonnement ci-jointe.
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rimetre douanier, sont pratiguement libres de tout
contingentement.

C’est ainsi gue, tombee a 619.000 t en 1932,
Iimportation polonaise en France remontait a
714.000 t en 1933, 883.000 t en 1934, 850.000 t en
1935 et 1.262.000 t en 1936. Mais ici interviennent
des facteurs nouveaux et, en particulier, l’intro-
duction dans les mines franeaises de la semaine
de 40 heures, puis la modification radicale du
systeme de contingentement. Les conseguences
de ces faits recents sur Timportation du charbon
polonais en France seront examinees dans un pro-
chain article.

PROF. EDMUND TREPKA

Dyrektor Zwigzku Przemy$lu Chemicznego R. P.

francuskich. Jak wiadomo, wegiel ten, ktory, przynaj-
mniej teoretycznie, nie wykracza poza obreb cel-
ny, jest poza kontyngentem.

Takimi drogami import polski do Francji, ktd-
ry w 1932 r. spadt do 619.000 t, podnosi sie znéw
nastepnie do 714.000 t w 1933 r., 883.000t w 1934,
850.000 t w 1935 i wreszcie do 1.262.000t w 1936r.
Ale tu juz wchodzg w gre nowe czynniki, zwitasz-
cza wprowadzenie w kopalniach francuskich 40-
godzinnego tygodnia pracy oraz radykalha zmia-
na systemu kontyngentowego. Konsekwencje, wyni-
kajace z tych niedawnych faktéw dla importu we-
gla do Francji, oméwimy w artykule nastepnym.

Obrot chemiczny polsko-francuski

Les echanges de produits chimigues entre la Pologne et la France

Jak wiadomo — nie fatwo jest ustali¢ pojecie

produktu chemicznego. W zalezno$ci od kraju,
zwyczajow, tradycji i t. d.,, pojecie to ulega roz-
szerzeniu lub zwezeniu. Jezeli staniemy na for-

malnym punkcie widzenia i uznamy, ze import
chemiczny ujety jest przez polskg taryfe celng
w dziale "Przetwory chemiczne i farmaceutyczne
oraz farby“, to wprawdzie niektdre dzialy pro-
dukcji chemicznej, jak smoty, ttuszcze, wyroby
gumowe, jedwab sztuczny i t. d. pozostang nie
uwzglednione, jednakze odpowiednia statystyka
ujmie przyw6z produktéw chemicznych w $cistym
znaczeniu tych stow.

W ubiegtym 1936 r. og6lny przyw6z do Pol-
ski artykutow objetych witasnie tym dziatem tary-
fy celnej wynidst 2.218.946 g, wartosci 63.868.000
zt. Jezeli chodzi o warto$¢, to Francja zajmuje
W naszym imporcie chemicznym bardzo wybitne
miejsce. Wida¢ to z nastepujacej tabliczki, obrazu-
jacej wartosci przywozu chemicznego w r. 1936
z szeregu najwazniejszych krajow:

Niemcy 19.738 tys. zi.
Szwajcaria 6.167 % Y
Francja 5202 4% Y
Anglia 4666 9 Y
Belgia 3307 % Y
u. S A 3083 % Y
Czechostowacja 2194 4% Y
Holandia 2178 % Y
Austria 1514 % Y
Francuski przyw6z chemiczny jest wszech-

stronny, réznorodny i zrézniczkowany. Najpowaz-
niejsze cyfry importu stanowi przywo6z potaczen
organicznych, jak barwniki, produkty przejSciowe,
Srodki lecznicze.

Natomiast eksport chemiczny z Polski do
Francji jest bardzo szczupty, zar6wno jesli chodzi
0 wartos$¢, jak i zrézniczkowanie importu.

Powyzej zobrazowany stan rzeczy jest tylko
czeSciowo wynikiem przewagi przemystu chemicz-
nego francuskiego nad polskim. Przez diugie lata
polski eksporter chemiczny z koniecznosci nie
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(Test un fait bien connu qu’il n’est pas aise
de definir auels sont les articles gui entrent dans
la classe des "produits chimigues“. L’etendue de
cette definition change — s’elargissant ou se re-
trecissant suivant le pays, les coutumes et la tra-
dition etc. Si nous nous plaeons au point de vue
formel en reconnaissant gue toute Zlimportation
chimigue est comprise dans la partie du tarif
douanier polonais portant le titre "Produits chi-
migues et pharmaceutigues et teintures”, eertains
groupes de la production chimigue, tels gue poix,
graisses, articles en caoutchouc, soie artificielle etc.
resteront en dehors, mais la statistigue, gui nous
donne les chiffres de Timportation, se borne guant
aux produits chimigues a la partie speciale du tarif.

En 1936 Timportation globale en Pologne de
ces produits compris dans la partie ci-dessus indi-
guee du tarif douanier s’est elevee a 2.218.946 q.,
corespondant a une valeur de 63.868.000 zi.

La France occupeune des premieres places
dans le montant de notre importation de produits
chimigues. Les chiffres indigues ci-dessous sont
significatifs lis donnent la valeur des importations
pour les principaux pays:

Allemagne 19.738 milliers de zl.
Suisse 6.167 Y )
France 5202 Y% )
Angleterre 4666 Y )
Belgigue 3307 Y %
U. S. A 3083 Y )
Tchecoslovaquie 2194 Yy %
Hollande 2178 Y D
Autriche 1514 Yy Y

L'importation franeaise est universelle et tres
diverse. Les produits de Timportation organigue,
comme par exemple les matieres colorantes, les pro-
duits intermediaires, les medicaments, ont la prin-
cipale part dans le chiffre global des importations.

Par contre Timportance de l’exportation des
produits chimigues de la Pologne en France n’est
pas grande, ni guant a la valeur, ni guant a la
variete de ces produits.

Cet etat de choses n’est pas le resultat
unigue de la superiorite de Findustrie chimigue
franeaise sur celle de la Pologne. Pendant de nom-
breuses annees I’exportateur chimigue polonais



mogt interesowac sie rynkiem francuskim ze wzgle-
du na istniejagce tam ograniczenia przywozowe,
ktérych system szczegdlnie niekorzystnie wpltywa
na mozliwosci eksportowe tych krajow, ktére
przed wprowadzeniem ograniczen nie pracowaty
z rynkiem francuskim. Z drugiej strony import
przetworow chemicznych francuskich do Polski
musi z biegiem czasu ksztattowac sie coraz wiecej
w tym Kkierunku, aby uzupetnial produkcje kra-
jowa. Trzeba bowiem stwierdzi¢, ze w latach ostat-
nich rozpoczeto w Polsce fabrykacje catego sze-
regu dawniej nie wytwarzanych produktéow che-
micznych.

Wzajemna wymiana handlowa nie wyczerpuje
mozliwosci naszej wspoOipracy z francuskim prze-
mystem chemicznym. Przemyst chemiczny fran-
cuski, przy pomocy powaznych francuskich kapi-
tatdw, dokonal szeregu inwestycyj fabrycznych
w Polsce, stwarzajac placowki pozyteczne, przyczy-
niajace sie do rozwoju naszej wytwdrczosci che-
micznej.

Nalezy sadzi¢, ze dalsze istniejagce na tej
drodze mozliwosci zostang jeszcze przez kapitat
francuski wyzyskane. W szczegdlnosci nalezy pod-
kresli¢c fakt, ze Polska, ze wzgledu na szczeg6lng
znajomos$¢ niektérych rynkéw, dogodniejsze poto-
zenie frachtowe i t. p., mogtaby przy stosownej
pomocy kapitatowej rozwina¢ korzysthie eksport
niektérych produktéw chemicznych.

Niezaleznie od tej wspoipracy, opartej na
wiasnosci czy wspoétwiasnosci, rozwija sie jeszcze
inny typ kooperacji w zakresie udzielania pomocy
technicznej, licencji i t. p. Rozwdj przemystu che-
micznego polskiego, nieustanne uruchamianie no-
wych produkcyj, czesto przy pomocy przemystow
zagranicznych, winno — w wigkszej niz dotychczas
mierze — zwrocié uwage przemystu francuskiego,
bowiem i w tej dziedzinie istnieje jakby konku-
rencja pomiedzy przemystami zagranicznymi, ktore
ubiegajg sie o zastosowanie swych licencyj i wspét-
prace techniczna.

Z drugiej strony — przemyst chemiczny poi-
ski niewatpliwie skorzysta ze wspoétpracy z prze-
mystem chemicznym francuskim, ktérego tradycje,
poziom naukowy i techniczny sg powszechnie
znane.

fut contraint de se desinteresser du marche fran-
gais a cause dusysteme des restrictions en France
ne permettant pas les livraisons sur le marche fran-
gais aux pays qui n’avaient pas de relations com-
merciales avec la France avant Tintroduction de
ces restrictions.

D’autre part Timportation sur le marche polo-
nais des produits chimiques de provenance fran-
eaise doit se deyelopper de plus en plus dune
telle maniere qu’elle devient un supplement de la
production indigene. |l faut constater qu’on a com-
mence en Pologne pendant les dernieres annees
la fabrication d’une quantite de produits chimiques
qui n’etaient pas fabriques autrefois.

Mais les possibilites de la collaboration des
industries chimiques franeaise et polonaise ont
d’autres ressources. L’industrie chimique franeaise
a investi en Pologne des capitaux importants et
a cree plusieurs postes tres utiles, contribuant au
deyetoppement de notre production chimique.

On peut supposer que les possibilites exis-
tant encore pour le deyetoppement de Tindustrie
chimique polonaise seront utilisees par le Capital
franeais. Il est surtout interessant que la Pologne
puisse, en profitant de I’aide des capitaux franeais,
deyelopper I’exportation de certains de ses produ-
its cbimiques, grace a sa connaissance particuliere
de quelques marches etrangers et grace a sa posi-
tion enyers certains pays, mieux placee que celle
d’autres pays-exportateurs au point de vue des
frais de transport.

Independamment de cette collaboration basee
sur la propriete entiere ou co-propriete commune,
se deyeloppe encore un autre genre de cooperation
et notamment sous la forme de collaboration tech-
nique, de licences etc. Le deyetoppement de Pin-
dustrie chimique polonaise, la mobilisation conti-
nuelle de nouyelles productions, souyent avec laide
et Tappui des industries etrangeres doit attirer
lattention de ZTindustrie franeaise de faeon plus
importante,parcequ’ily a une sorte de concurrence
entre les industries etrangeres, quant a Tapplica-
tion des licences et a la collaboration technique.

D’autre part il n’y a aucun doute, que lindu-
strie chimique polonaise profitera beaucoup de la
cooperation avec Pindustrie chimique franeaise,
dont les traditions ainsi que le niyeau scientifique
et technique sont uniyersellement connus.

Communigues de M. L'Allache Commercial
pres 1'Ambassade de France en Pologne

ECHANGES FRANCO-POLONAIS.
D’apres les statistiques franeaises, les

importations polonaises en France ont

atteint, au

cours des 7 premiers mois de 1937, la yaleur de Frs. 228.705.000 contre 113.622.000.— au cours de la

meme periode de 1936.

Les exportations franeaises vers la Pologne ont montre une legere augmentation, en passant

de 74.652.000.—
periode de 1937.

frs., au cours des sept premiers mois de 1936 a 92.625.000.—

Frs. pour la meme

Les principales importations polonaises en France ont ete: (entre parentheses le chiffre cor-

respondant pour 1936):
Houille crue et agglomeree
Cereales (grains et farines)
Bois commun
Pommes de terre
Drilles
Lin

Frs. 126.670.000.— (55.532.000)
4.594.000 ) —29.932.000 ")
000 4.625) —.9.375.000
5.149.000 ) —8430000 ")
4.434.000 ) —.7,586.000
8.015.000 ) —6.882.000 "
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Les principales marchandises franeaises vendues en Pologne ont ete:

Laines et dechets de laine Frs. 12 510.000.— (12.465.000)

Instruments et appareils scientifigues 553.000 )—.5.867.000 ")

Peaux et Pelleteries brutes 3.195.000)

Machines, matrices et autres 2.878.000)

Fils de coton 3.952.000 ) —.4.067.000 ")

Fers et aciers 6.977.000 ) —.2.120.000 N
etc.

CONTINGENTS COLONIAUX:

La Pologne a accorde a Timportation des Colonies franeaises les

pour le IV trimestre 1937.

Contingents NormauxX:

Pos. 60 p. 5 note 4. Citrons:
Ex 80 p. 1 et note Cacao en feves:
Pos. 97 Agar-agar, gomme-lague, copal,

baumes, gommes, resines et
gommes-resines, les denommes
ailleurs exceptes:

Pos. 104 p. 2, 3. Raphia, liber, jonc, spart, luffah,
crin marin, algues et autres ma-
tieres vegetales non denom-
mees ailleurs.

Pos. 143 Coaguillages de mer et de riviere.

Pos. 177 p. 1 Minerais, boues, scories, paille de fer:
Pos. 473 p. 3 Phosphorites:

Pos. 492 Peaux

Pos. 750 et note Bois, les denommes ailleurs exceptes:

Contingents Supplementaires:

L 1

chandises pour lesguelles

Total:
Pos. 80 p. Cacao en feves
Pos. 473 Phosphorites
Pos. 528 Peaux de chevre et de bouc

iImporiaiion libre en Pologne

—.5.808.000
—.627.000 4

contingents suivants

16.500.-  Zlotys
100.000."  Kgs.

12.750, Zlotys

182.250.— Zlotys
51.000.—

108.750.—

325.500.—
23.250.—
9.000,—

102.400.— Zlotys
30.000,—
25.900.—
46.500.—

La circulaire C. 60 du Ministere des Finances de Pologne publie la liste suivante des mar-

generat d’importation. Au moment du dedouanement de ces marchandises les permis
d’importation ne sont pas exiges.

1)

2)

3)
4)

5)

20

Denominalion des Marchandises

Riz non decortigue ainsi gue decortigue mais en pellicules, importe pour la
preparation du riz poli par les ports du territoire douanier polonais — sur

Tautorisation du Ministere des FiNANCeS....ccriiiienrere s pos.

Les brisures de riz ne contenant pas plus de b de leur poids de grains
entiers, destinees a la fabrication de Tamidon et de Tarack — sur autorisa-

tion du Ministere des FiNan Ce S e pos.

Champignons comestibles — My Celium ..o pos.

Animaux, oiseaux, reptiles, insectes—non denommes ailleurs—destines pour

[€S JArdinS Z0 010 G IGUES ittt ettt pos.

Minerais, boues, scories, paille de fer, les denommes ailleurs exceptes, —

le tout en morceaux, poudre, briguettes, aussi enrichisS. ... pos.

le Ministere de llIndustrie et du Commerce de Pologne a delivre un permis

individuels

Position du tarif douanier polonais

30, note no. 1

30, note no. 2

52,point no. 3

114

177



6)
7)
8)

9)
10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

Position du tarif douanier polonais

Leyures — importees sur autorisation du Ministre des Finances . . . . pos. 284

CUIUTES 08 DA CTE IR S ittt pos. 391 p. 2

Coton ainsi gue dechets et peignons de coton, les denommes ailleurs

exceptes — bruts, importes sur autorisation du Ministre des Finances . . pos. 606 note no. 1

Jute, peignons de jute— sur autorisation du Ministre des Finances . . . pos, 624 note no. 2

Ouvrages en papier, en carton—bristol, ouyrages de relieur, cartonnages,

les denommes illeUrS € X CEPTE S i pos. 834 p. 1

Livres, brochures, aussiavec illustrations dans leteXte ..ooiviiiiiiiiiciieinene, pos. 836 et even. note
no. 1 de la pos. 847

Publications periodigues illustreesenlangueetrangere .....neenne. pos. 837 p. lat. b. et
even. note no. 1 de
la pos. 847.

Publications periodigues non illustrees ainsi gue journaux en langue

B T AN g B T8 ittt pos. 837 p. 2ath. et
ev. note no. 1 de la.
pos. 847

Publications periodigues illustrees en polonais — sur autorisation du Mi-

NISIFE dES FINANCES oo et ettt sttt sttt pos. 837 note no.1l
et ev. note no. 1 de
la pos. 847

Publications periodigues illustrees en polonais ainsi guejournaux en polonais,
dont les redactions ont leur siege permanent hors du territoire douanier

[CXo T Ko A WSS pos. 837 note no.2
et ev. note no. 1de
i i i i i o i la pos. 847
Calendriers sur papier, aussi calendriers -livres ayantune partie litteraire
EN 1ANQUE SIOVAQUE oottt et et sttt sttt bbb pos. 838
Cahiers d8 M U STG U B coiiiiiieiiiceeee et st pos. 839 et ev. note

no. 1 de la pos. 847

Ouyrages faits a la main: images, dessins, cartes geographigues, plans, ca-

hiers de musigue et manuscrits, aussi liyres de commerce, livres de comptes,

formulaires diyers, guittances et similaires — remplis a la main ou dacty-

lographies.......... ST UTOTU PRI pos. 840 et ev. note
no. 1 de la pos. 847

Photographies, meme sous la forme de cartes postales, en exemplaires
unigues, ainsi gue les photographies enyoyees aux redactions comme mate-

riaux pour les journaux et les publications periodigues......ciinnieinnenn. note de la pos. 841
Cartes geographigues, plans, aussi en atlas, meme doubles, relies, avec

addition de baguettes, les denommes ailleurs exceptes ... pos. 843

Liyres, brochures, placards, prix courants, catalogues, prospectus de reclame

et similaires — de MaiSONS EtraN g eI e S e e pos. 845 p. 1 al. c.
Liyres. brochures, placards, prix courants, catalogues et prospectus de

reclame de propagande touristigue Etrangere ... pos. 845 p. 1 al. d.
Carnets et chegues de bangues EtrangereS ... note au p. 3 de la

pos. 845 et ev. note
no. 1 de la pos. 847

Billets de chemin de fer etrangers, billets de communication avec Tetranger pos. 845 p. 4 al. a et
eyent. note no. 1 de
la pos. 847

Horaires de toute espece de Communications, a lI’exception des communi-

cations en territoire POlONAIS i pos. 845 p. 5. al. h.
et event. note no. 1
de la pos. 847

Timbres -poste pour philate liSte S e pos. 847
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27) Matrices d’imprimerie en carton, finies avec annonces et illustrations, en
exemplaires UaiguUes .

Position du tarif douanier polonais

28) Oeuvres d’art, armes de collection, ainsi gue tous les objets de collection

sur autorisation du Ministre des Finances.....

29) Etiguettes, dessins,

........................................................ note au p. 6 de la
pos. 1009
........................................................ pos. 1275

estampilles, echantillons etc. dedouanes conditionnelle-

ment cTapres le 8 78 de la loi douaniere du 9.X.34....ccccoiiiiiiiiiiiinieieiieeieaes

30) Dechets de marchandises, emballages usages et parties de navires non utili-

S A L S ittt

En meme temps le Ministere des Finances informe gue certains offices de douane ont reeu
des circulaires concernant Tapplication automatigue des reductions des droits de douane pour certaines
machines non fabriguees en Pologne, selon les specifications et les catalogues joints a ces circulaires,

sous condition gue ces machines proviennent des pays avec lesguels la Pologne asigne

speciaux.

Ainsi les offices de douane ne doivent pas exiger, jusgu’ a nouvel

destraites

ordre, des permis du

Ministere de Tindustrie et du Commerce pour Timportation de ces machines.

Sik. e

Chronigue economigue

La partie redigee en franeais, renfermant les informations relatives aux

exportations

franeaises, est destinee plutot aux maisons etablies en

France, et la partie polonaise, concernant les exportations polonaises et
indigquant les plus importantes dispositions legislatives d’ordre economi-

que,

interesse plus particulierement les

firmes commerciales et les

representants domicilies en Pologne. (Note de la Redaction)

Partie franeaise

Reglemenlaiion du commerce en Pologne

Depdis prives de douane (enirepots fictifs)

Les maisons qui ont des depots prives de douane sur
le territoire de la Republique de Pologne destines a eon-
conserver temporairement des eaux de vie d’origine etrangere,
produits de la distillation, essence d’esprit de vin, ou bien
qui ont en depd6t certaines de ces marchandises, peuvent
s’adresser au Ministere des Finances afin de prolonger leur
concession jusqu’au 51 Decembre 1938.

Propagande et reclame
Le Journal Officiel Nr 21 du Ministére de Tinterieur
publie la circulaire de ce Ministere du 6 Aout 1937 relative

aux voyages de propagande-reclame en automobile dans des
regions determinees.

Contingents d'importation

L’ordonnance du Ministere de Tindustrie et du Com-
merce du 17 Aout 1937 precise les conditions de la distri-
bution des contingents pour Timportation des matieres pre-
mieres. Ces contingents sont distribues tous les 2 mois.
Dans les demandes de permis d’importation on doit preciser
les contingents necessaires pour une duree de 2 mois, en
tenant compte des necessites saisonnieres. Les demandes
doivent etre deposees jusqu’au 15 du mois precedant cette
periode de deux mois.

Legislalion sociale polonaise

Conges

Les remunerations payees pour les conges non utilises
par les employes ne sont pas soumises a Timpot pereu au
profit du Fond du Travail ("Fundusz Pracy®); toutefois ces

remunerations sont assujetties a Timpo6t sur les appoin-
tements.
L’employe congedie par suite de Texpiration du eon-

trat, conclu pour une periode determinee, ne peut pas etre
prive du droit au conge, qu’il a acquis de ce fait. (Arret de la
Cour Sup. du 16.X.1936. L. 1304/35).

Delai de prescription

Au cas ou Temployeur ayant des doutes, mais agissant
de bonne foi, n’a pas assure son employe contre la maladie,
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les Assurances Sociales perdent leur droit de perception des
cotisations apres un delai de 3 ans (Arret de la Cour Su-
preme du 26.X1.1936 - 473/36).

Le vendeur

Le vendeur-commis ne possedant pas d’instruction,
dont il est guestion au p. 9. art. 2 du Décret du President
de la Republique sur le contrat de travail des employes
dits "intellectuels® n,est pas considere comme employe "intel-
lectueT‘, mais "manuel”, meme au cas ou il exercerait les
fonctions ayant le caractere d’un travail intellectuel. (Arret
de la Cour Supr. du 11.X11.36. L. C. | 1644/36).

Dissoluiion du contra!

L,arret de la Cour Supreme du 20.V.1937 L. C. Il 44/37
a precise que Tabus de confiance commis par Temploye
constitue une raison importante pour la dissolution immediate
du contrat de travail, tnéme dans le cas ou Temploye n’au-
rait tire aucun profit personnel, ni Temployeur subi aucune
perte a ce titre.

Maladie de Temploye

Dans le cas ou Temploye par suite d’un accident
ou d’une maladie ne se presente pas au travail au cours d’une
periode depassant 3 mois, le contrat de travail n’est pas
dissout automatiquement, mais donne a Temployeur le droit
de dissoudre immediatement le contrat. Dans le cas oii I'em-
ployeur n’a pas profite de ce droit, le contrat reste valabie

pour les deux parties et Temploye garde ses droits aux
appointements. (Arret de la Cour Supr. du 12.X1.1936 L. C.
1. 1062/36).

Le represenlani

Le fait que le representant n’est pas tenu de travail-
ler pendant les heures de bureau et qu'il reeoit sa remune-
ration sous forme d’une commission n’exclue pas Texistence
du contrat de travail entre le representant et la maison
pour laquelle il travaille. Comme circonstances permettant de
prouver le contrat de travail on doit considerer surtout le
devoir du representant de receVoir les commandes a des
heures determinees, le risque du travail a la charge de
Temployeur et Tinterdiction faite au representant de tra-



Vailler pour d’autres maisons. (Arret de
du 2.X.1956 Nr L. C. IV 675/55).

la Cour Supreme

Employes de commerce

Les personnes occupees temporairement et sans appoin-
tements dans une entreprlse de commerce ne peuvent pas
etre considerees comme des employees de commerce (Arret
de la Cour Supreme du 22.X.1935 No 111 K. 1081/35).

Legislation indusirielle

Forages de puits de petrole

L’Ordonnance du Ministere de ZIIndustrie et du Com-
merce du 22.1X.1937 sur le Fond de Financement des fora-
ges de petrole fixe le montant maximum des prets accordes
pour les nouVeaux forages a 60% des frais preliminaires de
main d’oeuvre et de materiel, sous condition gue ces frais
soient prealablement acceptes par le Conseil de ce Fond
(Journal des Lois de la Rep. de Pologne Nr. 70 du 30.1X.1937).

Commerce exterieur polonais

L'exporlalion des chiffons

La circulaire du Ministere de IIndustrie et du Com-
merce du 12.X.37 precise ague les certificats pour I’expor-
tation des chiffons, rognures de tissus et de confections,
sans droit de sortie, seront delivres aux exportateurs pos-
sedant des gualites professionnelles dans cette branche de
commerce. (Moniteur Polonais Nr. 192 pos. 318).

L'imporialion de la laine

Le Ministere de ZIIndustrie et du Commerce de Po-
logne explique qu’en cas dMmportation de laine etrangere
pour les besoins de Tindustrie travaillant pour l.exportation,
les industriels ne sont pas tenus d’acheter de la laine po-
lonaise dans la proportion gui est exigee pour les autres
achats.

Importaiion de machines

La circulaire du Ministere des Finances du 4. X. 37
(Nr. C. 84 L. D. IV 22134/2/37) precise les details du dedoua-
nement et les conditions dans lesauelles les parties de
machines et les appareils pourront etre importes en Pologne
sans permis.

Paiements aux maisons elrangeres

La Commission des Devises a decide qu’une maison
polonaise peut, sur instructions d’une firme etrangere, payer
a son representant en Pologne la somme qu'elle doit pour
les marchandises importees sans distinguer si cette marchan-
dise a ete achetee directement a la maison etrangere, ou
bien par I'intermediaire de son representant en Pologne.
Ces paiements peuvent etre effectues uniguement aux re-
presentants des maisons etrangeres gui sont enregistres
a la Chambre du Commerce et de lindustrie competente.

Tarif des iaxes consulaires

Le 1.X1.1937 entre en vigueur ZTordonnance du Minis-
tere des Affaires Etrangéres du 6.1X. 1937 sur les taxes
consulaires, y compris les taxes pour les visas des certificats
d’origine, les taxes pour les certificats et les informations
commerciales et les taxes sur les envois d’echantillons et
de modeles. (Journal des Lois de la Rep. de Pologne
No. 70 du 29.1X.1937).

Reductions de droits de douane

L’ordonnance du Ministere des Finances du 30 Aout
1937 a reduit de 8% le droit autonome pour l'importation du
riz non decortigue et de 40%Ile droit autonome pour Timpor-
tation de I’extrait de guebracho. (Journal des Lois de la
Rep. de Pol No. 70 du 29.1X.1937).

Le Journal des Lois de la Rep. de Pol. Nr. 76 du.
50.X.1937 publie TOrdonnance du Ministre des Finances du.
27.X.1937 aui accorde les differentes reductions de droits
de douane pour les marchandises etrgngeres importees en
Pologne. Les produits beneficignt de ces reductions sont
enumeres dans 3 listes differentes.

Le droit conventionnel de 160 zlotys aux 100 Kkilos
sur les bandages pneumatigues pour roues de vehicules hip-
pomobiles (pos. 730 p. 3 du tarif douan. poi.) accorde
TUnion Economigue belgo-luxembourgeoise par l’avenant du
2 mars 1936 est etendu, en vertu de la clause de la nation
la plus favorisee, aux bandages pneumatigues a tringles
pour vehicules hippomobiles origingires et en proyenance
de France.

Le droit anterieurement appligue aux produits franeais
Stait de 180 zt.

Dedouanement des marchandises

Les dernieres circulaires du Ministere des Finances
de Pologne ont precis¢ le dedouanement de certains pro-
duits textiles et notamment: fil de laine cardee, fil de laine
fabrigue a la main, fil d’'une longueur ne depassant pas un
metre, fil compose de differentes fibres textiles, fil de soie
naturelle importee pour les besoins de la production, ma-
chines-outils (pos. 1056 p. 1), tubes pour les pommades (pos.
989), outils pour artisans (pos. 1008), guilles et engins de
sport (pos. 1248 p. 1.).

Standardisation des produitsagricoles d'exportation

La Pologne procede a la standardisation progressive
des articles d’exportation les plus importants. A Theure
actuelle la standardisation porte deja sur 26 produits et no-
tamment les oeufs, le beurre, les bacons, les jambons et vian-
des marinees, les jambons en emballage hermetigue, la viande
de veau en boites, les fleches, le saindoux, les plumes, les
duvets, les crins, les poils, les soies de porc, les articles de
vannerie, les conserves de concombres, les champignons
seches, sales et marines, les conserves de poissons, le lin
peigne et teille, Torge de brasserie, les vdlailles, la fecule,
la dextrine, le sirop de pommes de terre, les flocons, I’'avoine,
les farines, le malt. En dehors des produits standardises, il
existe plusieurs produits dits contrdles; ainsi sont contrdlees
les exportations de farines guant a la teneur en son ainsi
gue les exportations de bois guant aux dimensions.

Le Commerce exierieur franeais

Crediis a I'exportation

Juqu’ici les exportateurs franeais pour obtenir la ga-
rantie de IEtat franeais devaient faire "mobiliser® leurs
créances par une bangue franeaise agr$se ou les faire ga-
rantir par une soci$t§ franeaise d’assurance-crédit $gale-
ment agrsse.

L’obligation pour les exportateurs de faire mobiliser
ou de faire assurer leurs créances est supprimee. mais
Tobligation de faire "presenter® leurs demandes de garantie
par une bangue agreee ou par une societe d’assurance-credit
est maintenue.

Le marche de la parfumerie en Pologne

Le Moniteur Officiel du Commerce et de TlIndustrie
Nr 779 dn. 7 Octobre publie I’extrait d’un rapport de M-r
O. Depret-Bixio, Attache Commercial pres Ambassade de
France en Pologne sur ce sujet. Cette documentation est.
a la disposition des intferesses an bureau de la Chambre

Legislation fiscale en Pologne

Impél industriel

Si, dans les maisons travaillant a la commission, le
commettant, en vertu du contrat conclu, couvre totalement
ou partiellement les frais generaux, les sommes versees
a ce titre doivent etre considerees comme complement de
la commission payee au commissionnaire ou a l'intermediai-
re et dans ce cas le chiffre imposable soumis a Timpot
industriel sera augmente des sommes en gauestion. (Trib.
Adm. Supr. du 14.1V.37 L. Reg. 7646/34).

Les garages et ateliers de reparations pour les auto-
mobiles sont exempts d'office de Timpot industriel (sans obli-
gation de deposer des demandes indiciduelles) en vertu de
la circulaire du Ministére des Finances du 4.1X.1937 N. L. D.
V. 38.073/4/37.

Carte d'enregislremenl

L’arret du Trib. Admin. Supr. du 28.1V.1937. L. Reg.
1318/37 a determine gue les locaux se trouvant dans le meme
batiment gue Tentreprise commerciale et ne donnant com-
munication gue par une rampe exterieure, facilitant la cir-
culation entre les locaux interieurs, sans guitter le batiment,
ne peuvent pas etre consideres comme des depdts de mar-
chandises, soumis au paiement d’une carte d’enregistrement,
en vertu de larticle 22 de la toi sur Timpét industriel.

Recours en matiere fiscale

L’arr6t du Trib. Admin. Supr. du 51.V.1937 L. Reg.
3753/37 a statue gue la decision du Ministere des Finances,
dont la copie a et$ remise au contribuable, ne peut subir
aucun changement, aggravant la situation de celui-ci.
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Kronika gospodarcza

Czesc
Kredyty eksportowe we Francji

Dz. U. R Fr. Nr. 249 z dnia 25.X.1937 ogtasza dekret
z dnia 24.X.1937 r., wprowadzajacy zmiany do ustawy, z dnia
17.X.1936 o ubezpieczeniu kredytow eksportowych, obowig-
zek ubezpieczenia kredytéw przez bank lub towarzystwo
ubezpieczen kredytowych jest zniesiony, jednak utrzymany
jest przepis, wymagajacy, iz tego rodzaju wnioski o ubezpie-
czenie kredytéow powinny by¢ zgtaszane przez bank lub wy-
zej wymienione towarzystwa aprobowane przez Rzad.

Cta

Podwyzszone zostaty cta przywozowe na nici, sznurki
i sznury ze Inu, konopi, juty i innych witdkien ro$linnych
(Dz. U. R. Fr. Nr. 294 z 25.X.1937).

Nowa taryfa celna francuska, obowigzujgca obecnie
i uzupetniona wszystkimi zmianami, jakie zaszty do dnia 20.
X.1937 r., bedzie drukowana jako zatgcznik do Dz. U. Rz.
Fr., poczawszy od 24.X.1937 r.

Cto wywozowe od ztomu zelaznego zostato podwyz-
szono do 50 fr. fr. od 100 kg brutto (Dz. U. Ez. Fr. Nr. 228
z dnia [.X. 1937 r.).

Podwyzszone zostato francuskie cto przywozowe na:
amputki i kolby szklane (poz. ex. 361), pidra metalowe (poz.
548), ozdoby zelazne lub stalowe (poz. 564 bis), fajanse sani-
tarne (poz. 341 bis), ponczochy i skarpetki baweiniane z poz.
419 (Dz. U. Rz. Fr. Nr. 225 z dnia 28.1X.1937 r.). Zré6zniczko-
Wane zostato réwniez clenie odziezy z poz. 460 C,F, S i H
oraz podwyzszono cta z poz. 0180 B i C (othoxylol, metaxy-
lol i t. d). Z dniem 11.1X.1957 r. weszto w zycie we Francji
nowe rozporzadzenie o dodatkowej optacie celnej wysok.
1$ (niezaleznieod istniejgcego 13% dodatku) na wszystkie to-
wary importowane do Francji. Rownoczesnie w "Bulletin
Douanier” z 10.1X.1937 r. ukazata sie lista towaréw zwolnio-
nych catkowicie od 14% dodatku. Z listy tej Polske obcho-
dzg nastepujgce towary:

Poz. tar. cel. franc. 49 — skorupiaki (m. i. raki stodko-
wodne); ex poz. 221 B— miedZ czysta i w potaczeniach z cy-
ng, aluminium i manganem; ex poz. 476 Ar—sko6ra garbowana;
ex poz. 516 — maszyny przedzalnicze (przygotowawcze); poz.
460 — ubranie, czes$ci ubrania i bielizna.

Poza tym zostata opublikowana lista towardw zwoi-
nionych od 1% dodatku (optacajgcych jednak dodatek 13%.
Wszystkie inne artykuly nie wymienione w obu listach opla-
caja 14%dodatek.

Kontyngenty na przywdéz do Francji

Dz. U. Rz. Fr. Nr. 231 z dnia 5.X.1937 r. ogtasza kon-
tyngenty przywozowe z poz. 47 na przyw6z konserw rybnych
innych niz sardynek (z wyjatkiem t. zw. salmonides), ws$rod
ktérych Polska korzysta z kontyngentu 75 kwintali na IV
kw. r. b. i 75 g na | kw. 1938 r.

Dz. U. Rz. Fr. Nr. 228 z 1.X.1937 r. ogtasza kwartalne
kontyngenty autonomiczne i umowne na przyw6z do Francji,
Ws$rod ktorych przyznane Polsce kontyngenty sa nastepujace:
z poz. 325 klej kostny —56 g, z poz. 460 E konfekcja meska
— 2223 kg., damska — 2061 kg. i z poz. 590 — meble giete
60 kwintali.

Wprowadzony zostal system kontyngentowania przy-
wozu przedzy z konopi, manili i innych witékien roslinnych
z poz. 366 bis oraz papieru Kraft z poz. 461 C., papieru i kar-
tonu przykrajanego, papieru listowego i kopert z poz. 461 F.
Ustalony zostat kontyngent kwartalny z poz. 461 C w wyso-
kosci 14.390 q i z poz. 461 F 1639 q. (Dz. U. Rz. Fr., Nr. 225
z dnia 28.1X.1937 r.).

Wzory zaswiadczen

W wykonaniu 8§ 10 protokotu rolnego do Traktatu Han-
dlowego z dnia 22.V.1957 r. Weszty W zycie nowe wzory za-
Swiadczen eksportowych, wydawanych przez Ministerstwo
Rolnictwa Rz.Fr.oraz zaswiadczen kontroli wydawanych przez
Izbe Rolniczg Francusko-Polskg W Paryzu; Wzory te sg do
przejrzenia w biurze Izby.

Mozliwo$Sci wywozowe do posiadtosci za-
morskich Francji
Maroko

Istnieja mozliwosci wywozu beretéw, kapeluszy z inne-
go materiatu‘niz filc i fezdw, szczegdlnie do wschodniego
Maroka, wegla bunkrowego dla zaopatrywania okretéw,
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polska

Algier

Wzrasta jmport maszyn rolniczych do tego kraju, jak:
spulchniacze, brony ze sprezynami, grabiarki, ptugi i t. d,
przy czym przyw6z ptugéw jednoskibowych, najbardziej po-
zadanych, ograniczeniom kontyngentowym nie podlega.

Tunis

Powazne mozliwos$ci rozwinigcia wywozu przetworow
miesnych do tego kraju powinny zwréci¢ uwage eksporterow
polskich. Nabywcy przyzwyczajeni sg do regulowania nalez-
noéci w banku miejscowym wzamian‘za dokumenty przewo-
zowe.

Afryka zachodnia
Na rynku tego kraju liczy¢ moga na powazny zbyt fe-
zy i czapki ustalonego Wzoru.

Syria

Istniejg dalsze mozliwos$ci wzmozenia eksportu do tego
kraju dykt, w przywozie ktérych Polska zajmuje stale pierw-
sze miejsce, wykazujac za 1936 r. 1.028.034 kg. wartosci 1.378.220
fr. fr.

Przyw6z wdédek gatunkowych do Polski

Ministerstwo Skarbu wyjasnito, ze stosownie do obo-
wigzujacych przepiséw akcyzowych, wédki gatunkowe spro-
wadzane z zagranicy, muszg znajdowaé sie w naczyniach
o pojemnosci: 1,0 — 0,75 — 0,5 0,25 i 0,10 litra. Wodki
W naczyniach o pojemnosci innej moga by¢ sprowadzane
tylko W wypadkach przewidzianych w traktatach zawartych
przez Polske z krajem pochodzenia towaréw. Wyjatek taki,
na mocy traktatu handlowego z Francja, istnieje dla konia-
kéw i armaniakéw pochodzenia francuskiego. Artykuly te
moga by¢ sprowadzane z Francji w naczyniach o pojemnosci:
0,375°i 0,75 litra. Wodki gatunkowe w naczyniach nie prze-
widzianych ani przepisami akcyzowymi, ani poszczegdlnymi
traktatami handlowymi, nie beda mogty by¢ odprawiane na
komorach celnych i wydawane do wolnego obrotu.

Zastrzezenia przy wyptacie naleznosci za towary
importowane

Polski Instytut Rozrachunkowy podal do wiadomosci,
ze, poczagwszy od dnia 1 pazdziernika, stosuje nastepujace
zasady odno$nie zastrzezen przy regulacji naleznos$ci za to-
wary importowane.

Importerzy polscy, ktérzy chca unikngé ponoszenia
ryzyka zwigzanego z obowigzkiem uiszczania z gory nale-
znos$ci za téwar bez sprawdzenia tego towaru, moga poczy-
ni¢ pewne zastrzezenia, wstrzymujace natychmiastowg wy-
ptate za granicg. Zastrzezenie to moze przyktadowo brzmie¢:
"Wyptaci¢ po otrzymaniu zawiadomienia, ze towar nadszedt
w porzadku“. "Po sprawdzeniu towaru“. "Natychmiast 1/3,
reszta po otrzymaniu zawiadomienia od nas“. Zastrzezenia
tego rodzaju moze poczyni¢ importer polski wytgcznie na
zasadzie faktury zagranicznego importera, w ktorej wyraz-
nie bedzie podany spos6b regulacji naleznosci. O ile faktu-
ra nie zawiera wzmianki, ze nalezno$¢ za towar ma by¢ za-
ptacona po otrzymaniu odpowiedniego zawiadomienia — su-
ma fakturowa bedzie wyptacona za granicg natychmiast.

W interesie wiec wszystkich importeréw polskich lezy
uprzedzenie eksporteréw zagranicznych, by ci umieszczali
w fakturach taki spos6b naleznos$ci za towar, jaki lezy w in-
teresie polskiego importera.

Wyptata przedstawicielom nalezno$ci cudzoziemcow

Wobec istnienia zakazu dokonywania jakichkolwiek
wyptat W kraju z polecenia cudzoziemcoéw, powstata kwestia,
czy importer krajowy, nabywajac bezposrednio towar od fir-
my zagranicznej, moze Wptaci¢ nalezno$¢ przedstawicielowi
tej firmy w Polsce. Komisja Dewizowa wyjasnia te watpliwos¢,
stwierdzajac, ze firma krajowa moze, na polecenie firmy za-
granicznej, wptaci¢ jej przedstawicielowi w kraju naleznos$¢
z tytutu dostawy towaru bez Wzgledu na to, czy towar za-
kupita bezposrednio od firmy zagranicznej, czy tez za po-
Srednictwem jej przedstawiciela w kraju.

Naleznosci za eksport do Francji i kolonii francuskich
na rachunkach walutowych "E"

Firmom, posiadajgcym zezwolenie Komisji Dewizowej
na prowadzenie Wbankach dewizowych rachunku walutowe-
go "E*, podat Polski Instytut Rozrachunkowy wyjasnienia, ze;



1 W ramach powyzszego zezwolenia — moga by¢ od-
prowadzane na rachunek walutowy "E* réwniez wplywy na-
ieznosci z zagranicy za eksport dokonany do Francji i ko-
lonii francuskich;

2. naleznos$ci powyzsze Winny byé rejestrowane WP1R
na podstawie kazdorazowego wniosku, do ktdrego nalezy
dotgczy¢ dokumenty uzasadniajace przekaz;

3. eksporter moze zleci¢ swym zagranicznym przedsta-
wicielom i spedytorom potracenie z zainkasowanych nalez-
nosci — kwot, wytozonych przez nich za eksportera z tytutu
kosztéw i optat oraz ich Wiasnej prowizji (tytuty ’wymienio-
ne w okélniku K. D. Nr. 6);

4. odsprzedazy bankowi dewizowemu podlega cata
niezmniejszona o koszty powyzsze ilo$¢ dewiz, obliczona od
sumy "brutto” waluty eksportowej; wszelkie koszty potraco-
ne by¢é winny od tej czeSci procentowej waluty eksportowej
"brutto”, ktora w zezwoleniu zostata pozostawiona do dys-
pozycji eksportera. (Okélnik K. D. Nr. 14).

Karty legitymacyjne przy wyjazdach handlowych do
Francji

Z dniem 23.X.1937 r. Weszto W zycie zarzadzenie Mi-
nistra Przemystu i Handlu z dn. 9X1937 r. o komiwojazer-
skich kartach legitymacyjnych. Karty te (z waznos$cig 12
miesiecy) maja by¢ — na podstawie powyzszego zarzadzenia
wydawane przez izby przemystowo handlowe —mudajgcym sie
na terytorium celne Francji, kupcom, przemystowcom i ich
komiwojazerom, wykupujacym $wiadectwa przemystowe oraz
podlegajacym ustawowym podatkom. (Monitor Polski z dn.
25.X.1937 r. Nr. 245).

Art. 14 traktatu polsko-francuskiego (Dz. U. R. P.
Nr. 54/1937, poz. 432) — zawiera nastepujace postanowienia
odnos$nie kart legitymacyjnych:

Kupcy, fabrykanci i inni przemystowcy jednej z ukla-
dajacych sie stron, ktérzy stwierdzajg przez: przedstawienie
swej przemystowej karty legitymacyjnej, wystawionej przez
wtasciwe wladze ich kraju, ze majg prawo wykonywania
w nim swego handlu lub przemystu i ze ptacg w nim optaty
i podatki przewidziane ustawami, beda miel] prawo badz
osobiscie, bagdz przez komiwojazeréw na ich ustugach, czy-
nienia zakupéw na terytorium drugiej uktadajgcej sie strony

u kupcéw Ilub przemystowcéw albo w lokalach sprzedazy
puunctucj. oni mogli réwniez bra¢ zamdwienia, nawet
na podstawie prébek, u kupcoéw lub innych os6b, ktérzy dla
swego handlu lub przemystu uzywajg towaréw odpowiadaja-
cych tym prébkom. Ani w jednym, ani w drugim wypadku
nie beda oni zmuszeni do uiszczania w tym celu specjalnej
optaty.

Komiwojazerzy, o ktdrych mowa w ustepie pierwszym,
zaopatrzeni w karte legitymacyjng (wzo6r zatgczony do trak-
tatu), wystawiong przez witadze ich krajow, bedg mieli Wza-
jemne prawo posiadania ze sobg prébek lub wzoréw, lecz
nie towarow.

Obywatele kazdej z uktadajacych sie stron, o ktdrych
mowa w ustepie pierwszym, zaopatrzeni w karte legitymacyj-
ng, ktérzy beda brali udziat na terytorium drugiej strony
W targach lub wystawach, beda na nich traktowani jak kra-
jowcy i nie beda podlegali przy tej okazji optatom innym
lub wyzszym, niz ci ostatni.

Przedstawicielstwa do objecia

Powazna firma w Bordeau* poszukuje przedstawiciela
w Polsce do sprzedazy win, spirytualij i woédek.

Poszukiwany jest dobrze Wprowadzony przedstawiciel
na Polske dla win burgundzkich.

Wytwoérca francuski pragnie nawigzaé¢ stosunki han-
dlowe i powierzy¢ przedstawicielstwo na Polske dla sprze-
dazy tkanin do maszyn drukarskich i paséw transmisyjnych.
do maszyn i innych celdw.

Wtasciciel znanych winnic We Francji poszukuje przed-
stawiciela dla wprowadzenia W Polsce swych Win andega-
wenskich (vin d‘Anjou).

Osoby zainteresowane W powyzszych sprawach zechcg
zgtosi¢ sie do biura lzby.

Miedzynarodowa W ystawa Sztuki i Techniki

Zamkniecie Wystawy odbedzie sig, jak to byto zazna-
czone przy je] otwarciu, w dniu 25 listopada 1937 r., niemniej
wedtug wszelkiego prawdopodobieistwa bedze ponownie
otwarta na Wiosne 1938 r. Legitymacje wystawowe i bilety
ulgowe przy wyjezdzie z Francji wazne sg do dnia 10 grud-
nia 1937 r.

Artykuty wolne do przywozu do Francji

(Z prac Studium Eksportowego Izby)
! tod i -

Dane ponizsze zostaty opracowane na podstawie "L’encyclopedie Douaniere* Wydawnictwo
E. Desfosses i obejmujg pewne artykuty, nie podlegajagce ograniczeniom kontyngentowym przy przy-

wozie do Francji.

Uwzgledniono tu te artykuty, ktore:

1) byly, wzglednie sg wywozone do Francji,

2) nie byly lub nie sg eksportowane do Francji w powazniejszych

iloSciach, a jed-

nak sg wywozone przez Polske do innych krajow,
3) moga byc¢: eksportowane do Francji w wypadku uzyskania pewnej ulgi celnej lub

pomocy eksportowej.*

Jak wynika z doswiadczen lzby oraz z licznych zapytan ekspertow, artykuty ponizsze przed-

stawiajg pewne mozliwosci dla wzmozenia eksportu polskiego, ktore dotychczas badZz wcale badz w zbyt
matym stopniu byly wyzyskiwane. Blizsza analiza ponizszej listy niewatpliwie zainteresuje osoby i fir-
my pracujace z Francjg lub zamierzajagce nawigza¢ stosunki handlowe z odbiorcami francuskimi.

rzedzie nalezy zwFo6ci¢ uwage na te artykuty, ktére nie tylko nie podlegaja

sg nawet zwolnione od cta, jak:

W pierwszym
kontyngentowaniu, lecz

1) odpadki zwierzece do celéw opoterapeutycznych,

2) grzyby S$wieze i suszone,

3) ziota dla celéw leczniczych.

Z innych artykutéw wolnych do przywozu powazniejsze mozliwosci eksportowe przedstawiajg
artykuty nastepujace: (

25



koladowe,

Dziczyzna, skéry surowe, szczecina i wilosie, kopyta i rogi,

fajanse zwykte,

butelki

izolacyjne do termosdw,

Iniane i konopne, tkaniny weiniane na koszule (muslin wetniany),
guziki, klepki na beczki i podtogowe, kadm i karbid.

Ex

Ex

Ex

26

p. t.c fr.

158
159
160
162
164
164
167
169
170
172
172
172
174
174
194
197
198
199
199
199
205
229
014
033

bis
quinquies
bis

bis

A C

ter
bis
bis
bis

bis

bis

bis

ter
guater
ter
quater

— 198
sexies
ter

bis

015, 016

Wykaz towaréw

konie, klacze, Zrebieta inne niz rzezne,
dziczyzna zywa,
dziczyzna bita,
Watrébka gesia,
konserwy i pasztety z dziczyzny i drobiu,
ekstrakty miesne,
jelita zwierzece,
skéry surowe Swieze, suszone,
skéry futrzane surowe,
wetna zwierzeca,
wtosie zwierzece,
szczecina i wiosie,
pierze i puch Wszelki,
t6j i smalec do fabrykacji mydta,
ttuszcz garbarski,
wosk,
czern z kosci,
kawatki skéry do wyrobu kleju,
produkty i szczatki zwierzat w stanie
surowym,
ostrygi, langusty, krewetki, jadalne $li-
maki,
koéci i kopyta zwierzece,
rogi zwierzece,
ziemniaki dla
i na pasze,
miazga owocowa,
owoce i jagody,
konserwy owocowe i ogo6rkowe,
owoce i jagody dla produkcji wina,
nasiona siewne,
melasa,
glukoza,
czekolada,
wyroby czekoladowe,
wosk,
dziegie¢ roslinny,
lecznicze korzenie,

" ziota,

owoce,

klepki posadzkowe,
klepki na beczki,

celéw przemystowych

"

deski i laty,
tyki z drzew lisciastych,
polana,

wegiel drzewny,

wata z celulozy,

len miedlony, trzepany, czesany, pakuty,
kOnOpie n n n

juta a m
wiklina,

jarzyny solone, marynowane, roéwniez
grzyby,

jarzyny suszone,

trufle,

chmiel, réwniez odpadki,
buraki $wieze i suszone,
pasza dla bydia,

drozdze,

szmaty wszelkie,

torf opalowy,

grzyby Swieze i suszone,
ocet inny, niz do celéw perfumeryjnych,
piwo,

lemoniady,

miazga z jabtek i gruszek,
wody mineralne,

wosk pochodzenia mineralnego,
produkty naftowe,

koks naftowy,

wosk z wegla ziemnego,
parafina,

wazelina,

aluminium surowe W sztabach,
kadm,

amoniak,

karbid,

Ex

Ex

p. t.
0180

c. fr.

A

0180 J

0180
0238
0250
0373
0375
0381
311
312
319
0161
333
334
335
343,
346

E

sexies

344
bis

348 sexies
350 C

355,
357

bisiter

382 A — 393

400
400
401
402

437
441
456

460
460
461
461
461
461
461
461

461

464
465
465
466,
468
469
469

469
472
476
476
477
479

484
486
490

491
492
494
495
505

505
511
512
512
512

bis

bis

ter
quater
A

D
E
S
1
K

ter

ter

bis, ter
quinquies
466 bis
guater

sexies

C
ter B

bis

bis
bis

o>

szmaty,

konserwy ogorkowe, wyroby cze-
len, konopie i wiklina, tkaniny
rekawiczki, obuwie i nici gumowe,

Wykaz towaréw

benzol, toluol, ksylol,

pak ze smoly wegla kamiennego,
naftalin,

eter etylowo-siarkowy,

bawetna kolodionoWo-nitrocel.,
kreozot drzewny,

celuloid,

gaz butan,

mydta kosmetyczne,

mydla inne, niz kosmetyczne,
krochmal, maczka ziemiaczana,
wegiel wywarowy z burakéw,
rury do drenowania (gliniane),
doniczki do kwiatéw "
fajki gliniane,

fajanse zwykte,

naczynia fajansowe stotowe,
biurowe, ornamentacyjne,
imitacja porcelany,

porcelana kuchenna,

serwisy do kawy i herbaty z porcelany,
zwierciadta o powierzchni do 0,5 m2
butelki izolacyjne do termoséw,

szkta do okulardw,

szkta optyczne,

tkaniny Iniane i konopne,

podeszwy z nici jutowych,

wstagzki i sznurowadta z juty,

dywany jutowe,
aksamity i plusze
meblowe,

siatki do sieci rybackich,

muslin wetniany,

materiaty z kozlej siers$ci czyste i mie-
szane,

koinierzyki, mankiety, gorsy,

worki inne, niz z juty,

bibutki do papieroséw’,

papier smolowcowy klejony,

papier wulkanizowany,

papier karbowany, falowany,

papier listowy, koperty,

papier parafinowany, nitrocelulozowa-
ny. (do dekor.),

papier t. zw. chemiczny — kalki do ko-
piowania,

karton do wyrobu pudelek,
przedmioty z kartonu,

kajety, notesy, rejestry,

ksigzki w jezyku francuskim i innych,
gazety i pisma,

grawiury, sztychy, etykiety, albumy,
negatywy tasmy kinematogr. i pozyt.
"impressionnes*,

pocztéwki, ilustracje,

nuty,

$cinki skor garbarskich,

skory cielece i inne mate skéry,
imitacje skor,

wyroby ze sztucznej skdéry (podeszwy,
cholewy nie gumowane),

rekawiczki podbite futrem, futrzane i in,,
siodta,

Walizki z drzewa lub kartonu, obite skoé-
ra, skorzane,
oktadki skérzane,
ubrania skoérzane,
ubrania futrzane,
piéra wieczne,
liczniki zegarowe
wody, gazu,
liczniki elektryczne,
maszyny parowe, lokomobile, kotty,
lokomotywy,

pompy, .
wentylatory, regulatory turbin elektrycz-
nych,

meblowe,

z juty na pokrycia

do elektrycznosci,



Wykaz towarow

p. t.c fr

513 tendry do lokomotyw.

521 quater linotypy,

524 bis A magneta,

525 bis B masz. i aparaty cukiernicze i rzeznicze,

525 bis C wagi,

526 kotty parowe,

526 sexies kaloryfery,

528, 529 ptytki, wstazki do kardéw,

556 bis lampy lukowe elektryczne i ich czesci,

538 czcionki drukarskie,

545 bis siatki metalowe i blachy dziurkowane,

564 gwozdzie,

565 hacele,

575 bis gwozdzie tapicerskie,

576 quater ogniwa elektryczne (baterie),

590 bis siedzenia i oparcia do krzeset,

601 drzwi, okna, zaluzje z drzewa,

602 pudetka z biatego drzewa, szpulki, rur-
ki toczone,

602 bis tokarskie wyroby z drzewa,

602 ter kadzie,

603 bis czétenka tkackie,

Wykaz towaréw

p. t.c. fr
603 ter ragczki drewniane do maszyn rolnych,
Ex 604 wszelkie instrumenty muzyczne (z wy-

jatkiem skrzypiec, altowek, cytr, ban-
dzoli, harf eolskich i gramofonow),

606 maty ze stomy,

611 wyroby z wikliny,

620 B nici gumowe,

620 N obuwie gumowe,

623 filce do maszyn i fortepiandw,

627 bis stozki do kapeluszy ze sztucznego jed-
wabiu, plecione recznie,

627 bis kapelusze, czapki, berety,

628 kapelusze z jedwabiu, mechaniczne,

638 — 641 wszelkie wyroby z bursztynu,

643 —644 bis wyroby szczotkarskie,

645 guziki,

646 A zabawki,

646 ter sznury i nici z kiszek,

648 drzewo do wyrobu zapatek, zapafki.
650 kapelusze damskie i dziecinne,

651 sztuczne kwiaty,

652 parasole.

Z wydawniciw

Dr. Leon KoZzminski »Technique ei Termi-
nologie du Commerce Franeais”, Warsza-
wa, Ksigznica Atlas, 1937, sir. 160.

Powyzsza ksigzka stanowi bardzo cenny i na najlep-
szych zrédtach oparty informator o terminologii i zwyczajach
handlu francuskiego oraz o instytucjach z handlem tym zwia-
zanych. Podrecznik ten zawiera wyciggi z umoéw i regutami-
noéw gietd towarowych francuskich, wzory uméw handlowych,
polis oraz odbitki oryginalne réznych dokumentéw handlo-
wych. Uzupetniony skrétami uzywanymi w rachunkowosci
i ksiegowos$ci oraz terminami przyjetymi w handlu, moze
byé¢ bardzo cenng pomocag dla polskich eksporteréw i firm,
nawigzujacych stosunki handlowe z Francja.

Wydawnictwo Didot-Bottin,Paryz,7 tomow.

Rocznik Handlowy "D1DOT-BOTT1N*, zatozony w 1798
r. pod nazwg "Almanach Handlowy Miasta Paryza*®, jest naj-
wazniejsza francuskag ksiegg adresowa, gdyz stanowi peinag
encyklopedie handlu i przemystu, a nadto zawiera czes$¢
administracyjng Paryza, catej Francji, jej posiadtosci zamor-
skich oraz zagranicy, ze szczeg6towym uwzglednieniem infor-
macyj o charakterze gospodarczym.

Rocznik "DIiDOT-BOTTIN“ zawiera w roznej klasyfi-
kacji nazwiska i firmy wszystkich kupcéw i przemystowcéw

La Chambre de Commerce
Polono-Franeaise facilite aux exportateurs
leur produits

polonais I'ecoulement de

sur le marche franeais.

francuskich ze wskazaniem charakteru ich produkcji lub
dziatalnosci. Pod wzgledem zawodowym zawiera obecnie
6.500 rubryk dla Paryza i 4.400 dla prowincji. Jeden tom jest
poswiecony Zrddtowym informacjom, dotyczgcym organizacji
Wiadz administracyjnych, celnych, ustawodawstwa gospodar-
czego etc. Rownie szczeg6towy, jak tomy traktujgce o Me-
tropolii, jest tom, zawierajacy dane o francuskich posiadtos-
ciach zamorskich. Wreszcie tom posSwiecony zagranicy, précz
informacyj administracyjnych i statystycznych o wszystkich
krajach $wiata, daje czytelnikowi nalezycie usystematyzo-
wane informacje o gtéwnych o$rodkach produkcji i rynkach
zbytu.

Ksiega adresowa "D1DOT-BOTTIN® wyré6znia sie jas-
noscig uktadu, wskutek czego jest dla kazdego dostepna
i mozna fatwo z zawartych informacyj korzysta¢. Z uwagi
na to stanowi niezbedng pomoc zaréwno dla sprzedawcy,
jak i dla nabywcy.

Wydawnictwo "DIDOT-BOTTIN®“ ma siedzibe w Pary-
zu, 19, rue de I'Universite i 1, rue Sebastien Bottin. Posia-
da ono przedstawicieli we wszystkich wiekszych miastach
Francji, korespondentéw we wszystkich miejscowosciach
0 pewnym znaczeniu gospodarczym oraz agentow we wszyst-
kich krajach $wiata.

Przedstawicielem na Polske jest p. Rene MAES, za-
mieszkaty W Poznaniu, przy ulicy Rézanej Nr. 5.

Profitez des services
de la Chambre de Commerce

Polono ~ Franeaise!
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Deere!

du Conseil

de s Minisir es$

du 28 Mars 1934

sur les condiiions dadmission, sur le ierriloire de la Republigue Polonaise,
des societes a responsabilite limitee eirangeres, pour y exercer leur aciiviie
(Journal des Lois de la Rep. Pol. no. 31 du 13.1V.1334, pos. 281)

Sur la base de Tarticle 4 al. 2 de la loi surles societes
a responsabilite limitee du 27 Octobre 1933, (Journal de Lois
de la Rep. Fol. No 82 pos. 602) il est ordonne ce qui suit:

§ 1 — Par societes etrangeres a responsabilite li-
mitSe on entend les societes a responsabilite limitee ayant
leur siege a lTetranger.

§ 2 — (1) Le Ministre de TIndustrie et du Commerce
donne aux societes k responsabilite limitee ZTautorisation
d’exercer leur activite sur le territoire de la Republigue Fo-
lonaise.

(2) Aux societes a responsabilite limitee s'occupant
de travaux bancaires ou d’assurances, il ne peut etre accor-

de d’autorisation d’exercer leur activite sur le territoire
de la Republigue Polonaise.
8§ 3. — Les demandes d’autorisation des societe et-

rangeres a responsabilite limitee d’exercer leur activite sur
le territoire de la Republigue Polonaise doiVent etre depo-
sees directement au Ministere de T'Industrie et du Commerce.

§ 4. — A la reguete, il y a lieu d’annexer:

1) Uncertificat des representants de la Pologne a I’et-
ranger, mentionnant qu’en vertu du principe de reciprocite
les societes polonaises a responsabilite limitee out la permis-
sion d’exercer leur activite dans le pays ou la societe a res-
ponsabilite limitee gui fait les demarches pour cette permis-
sion a son siege; un tel certificat est inutile si, entre la Re-
publigue Polonaise et ce pays un accord mutuel existe,
permettant aux societes a responsabilite limitee d’exer-
cer leur activite sur le territoire des deux pays.

2) Un contrat, Verifie par les representants de la Po-
logne a Tetranger, de la societe etrangere, avec traduction
en polonais, et un certificat d’urie autorite etrangere, ve-
rifie de la fagon mentionnee ci-dessus, avec traduction en
polonais, certifiant gue la societe est fondee conformement
a la loi du pays d’origine, et qu’elle remplit effectivement
ses deVoirs par le contrat en guestion. -1

3) Une copie, Verifiee par les representants dela
Pologne a Petranger avec traduction en polonais, de la de-
cision de ZTassemblee des associes, sur l’'extension de l’ac-
tivite de la societe sur le territoire de la Republigue Polo-
naise et sur le montant du Capital de premier etablissement
affecte exclusivement a ce but.

4) Une declaration de la societé, dans une forme re-
pondant aux decisions du contrat de la societe, gue, tout
le temps de son activite sur le territoire ile la Republigue
Polonaise, elle observera les prescriptions de la loi en ge-
neral en vigueur en Pologne ainsi gue les prescriptions du
present decret.

§ 5. (1) Les autorisations, pour cette activite, sont
donnes sous la condition gue toutes les prescriptions du
present decret seront observees. Le Ministre de I Industrie
et du Commerce peut faire dependre la remise de ces au-
torisations de conditions speciales ou bien refuser de les
delivrer.

2) L’autorisation d’exercer cette activite sur le ter-
ritoire de la Republigue Polonaise peut etre accordee pour
tout le temps de ia duree de la societe, indigue dans le
contrat de la societe etrangere, ou bien pour une duree
plus courte.

3) Chaague prolongement du dsiai sur leguel s’etend
Tautorisation primitive, chague ouverture de nouvelle suc-
cursale ne figurant pas dans rautorisation, chague extension
ou modification de I’activite de la societe sur le territoire de
la Republigue Polonaise, exige une autorisation separee du
Ministre de lindustrie et du Commerce.

§ 6 (1) La societe doit se servir, sur le territoire
de la Republigue Polonaise et dans son activite concernant
ce territoire, de sa raison sociale dans la langue de son
pays, avec traduction en langue polonaise, indication du pays
dans leguel la societe a son siege ainsi gue de la formule:
,societe a responsabilite limitee.”
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N 2( La societe doit etablir, pour toute ZIentreprise,
sur le territoire de la Republigue Polonaise, une represen-
tation avec siege sur ce territoire, composee d’un ou de

plusieurs fondes de pouvoir demeurant au siege de la re-
presentation, et a cette representation donner pleins pou-
Voirs illimites d’agir au nom de la societe, dans toutes les

affaires coneernant I’activite de la societe sur le territoire
polonais,:

3) Pour les proces decoulant de son activite
territoire, polonais, la societe etrangere est soumise a la
competence des tribunan* polonais et sera citee en justice
en la personhe de I'un des fondes de pouvoir.

sont, en

§ 7. Les societes a responsabilite limitee
I'In-

outre, obligees d’obtenir Tautorisation du Ministre de
dustrie et du Commerce:

1) Pour augmenter ou diminuer le capital destine a
I'activite de cette societe sur le territoire polonais.

2) Pour transferer le siege des représentants de la
societe sur le territoire de la Republigue.

§ 8. La societe doit, dans le courant de 30 jours a
partir de la remise de lautorisation obtenue sur la base des
§ 2, 5 et 7, faire paraitre a ses propres frais une annonce
dans le Moniteur Polonais et dans le journal indigue par le
Ministere de 1 Industrie et du Commerce.

§ 9. L’annonce doit contenir:

1) La raison sociale de la societe.

2) Son siege principal a Tetranger.

3) Le siege de sa representation
la Republigue Polonaise.

4) Le capital de premier etablissement de la societe
avec indication s’il a ete verse en totalite, ou even-
. tuellemem aueile partie.

sur le territoire de

8, |I1) Le capital affecte a I’entreprise sur le territoire
de la Republigue.
6: .y L’objet de I’entreprise.

7) Les prenoms, noms et domiciles des fondes de pou-
Voir.

8) Les autres donnees du contrat de la societe et de
Tautorisation, suivant 1 approbation du Ministere
de 1 Industrie et du Commerce.

§ 10. Apres T obtention d’une autorisation pour
I'activite sur le territoirede la Republigue et des autres
autorisations designees dans les 8 5 et 7,il y a lieu de pro-
ceder a linscription sur le registre du commerce.

§ 11. L’obtention d’une autorisation pour l’activite
sur le territoire de la Republigue, ne libere pas la societe
de 1 obligation d’obtenir les autres autorisations exigees
par les prescriptions en.vigueur pour la realisation de I’en-

treprise de la societe.

§ 12. Pendant la duree de son activite sur le terri-

toire de la Republigue, la societe doit:

1) Tenir une comptabilite a parten
et en monnaie polonaise pour son activite sur le
de la Republigue Polonaise.

2) Informer le Ministere de I Industrie et du Com-
dnerce, dans le delai de 60 jours, d'autres changements dans
le contrat gue ceux mentionnes dans le § 7, du changement
des fondes de pouVoir, de Tintention de proceder a la ligui-

langue polonaise
territoire

dation de la societe et a sa cléture. Ces donnees doiVent
figurer sur les journaux mentionnes au § 8
5) Remettre au Ministere de 1 Industrie et du Com-

merce dans le delai de 60 jours a partir de l'assemblee des
associes:

a) les copies ainsi gue la traduction en polonais des
protocoles des assemblees des associes, verifiees
par ies representants de la Pologne a Tetranger.

(a suivre)

sur



Liste des Membres de la Chambre de Commerce
Polono-Franeaise d Varsovie

RAISON SOCIALE, NOM ET PRENOM

ABELE Henri, Champagne

Els. ALLART, Rousseau & Cie, Cie Generale des
Industries Texliles S. A.

»AMIDO« (Laboraioire des Produits.).
ATLANTIC-Denial & Cie

BANK Amerykanski w Polsce
BANK Dyskontowy Warszawski
BANOUE Franco-Polonaise
BANK Gospodarstwa Krajowego
BANK Handlowy w Warszawie
BANK Powszechny Kredytowy
BERTRAND Arthus & Cie
BENOTO & Cie

BENZEF Stefan

BOURJOIS S.A. Przemyst Perfumeryjno-Kosmetyczny
de BORSTEM luljan

BUCK i Gottfried. Eksport Zboza

CABOCHE Jules & Cie
CAMUS Freres
Cie des CLOUS »Au Soleil*

COMITE National des Conseillers du Commerce
Exterieur

Leon CREPY & Cie S. A

»CZELADZ« S. A. des Mines

»La CZENSTOCHOVIENNE« Sie Texiile
CZERSKI i Jakimowicz, Polski Przem. Drzewny

DAROWSKI Ludwik, b. Minister

Ets. DEISS Joseph, Siea r. 1

DOLLFUS, Mieg & Cie S. A

EIZENBETT Henryk

FALOUET Albert

G. FERON, E. de Clebsattel & Cie

FRANKO-Polskie Two Goérnicze S. A

Cie FRANCO-Polonaise des Chemins de Fer

Sie FRANCAISE et Italienne des Houilleres de Dom-
browa S. A

GARBINSKI Andrzej

Cie GALICIENNE de Mines S. A

GEYER Ludwik, S.A. Zaktady Przemystu Bawetnia-
nego S. A

GOZLAN Felix

HEIDSIECK & Cie Champagne Monopole

HERSE Bogustaw

HEUDEBERT Ch. (Sie Aliment Essentiel.)
HOZAKOWSKI Bronistaw, Skiad i Hodowla Nasion
»HUTA BANKOWA« S. A. des Forges et Acieries
JANASZ i Swie S. A

Inz. JANCZEWSKI Bolestaw

KAEPPELIN Roger
KALINSKI H.
KOLEJE FRANCUSKIE

LABARATOIRE du Dr. Maurice LEPRINCE
LIPHARDT Otton

Societe LUMIERE

LUXEMBOURG Alfred

ADRESSE

Reims, 48 rue de la Justice

£6dz, Kgtna 19

Lille (Nord), 6 rue de la Baignerie
Varsovie, Kredytowa 8
Varsovie, Krélewska 3
Varsovie, Fredry 8
Varsovie, Czackiego 4
Varsovie, al. Jerozolimskie 1
Varsovie, Traugutta 7/9
Varsovie, Moniuszki 10

Paris, 46 rue de Rennes

Le Havre

Varsovie, al. Jerozolimska 75
Varsovie, Belwederska 14
Varsovie, Bracka 18
Czortkdw (Matopolska)

Varsovie, Jerozolimska 31
Cognac (Charenie)
Paris, 75, bd. Richard Lenoir

Paris, av. Vicior Emmanuel Ill 24
Lambersari, 68, rue Flameni-Reboux
Piaski pod Sosnowcem

t 6dz, Piotrkowska 159

Zamo$¢, Przybyszewskiego 2
Varsovie, Narbuiia 3
Ranspach-Wesserling (H. Rhin)
Mulhouse

Smolikowskiego 12 w/m

Varsovie, pl. Napoleona 5
Dunkergue (Nord), 3 rue Sie Barbe
Varsovie, Pierackiego 11

Varsovie, pl. Napoleona 9

Dgbrowa Gérnicza

Varsovie, Smolna 25
Libigz Maty

to6dz, Piotrkowska 282
Varsovie, Ceglana 8

Reims, 83, rue Cogueberi
Varsovie, Marszatkowska 150
Nanierre, 83 rue Si. Germain
Torun, Mostowa 28

Varsovie, Pierackiego 11
Varsovie, Czackiego 1
Varsovie, Odolanska 58
Varsovie, Smolna 9
Varsovie, Bracka 23
Varsovie, Ossolinskich 4
Paris, 82 rue de la Tour
Varsovie, Dtuga 42

Paris, 62 rue de Rivoli
Varsovie, Marszatkowska 140



RAISON SOCIALE, NOM ET PRENOM

Cie LYONNAISE de M adagascar S. A

LUBIENSKI hr. Leon

MALPLAT Marius, Directeur de la S. A. des Mines
et Usines de Sosnowiec

»MALOPOLSKA«, Przemyst Naftowy

MARNIER Laposiolle (S A. des Produits..)

MEYER Jerzy

Industrie METALLURGIOUE S. A

M. MICHELIN & Cie

G. H. MUMM & Cie Socieie Vinicole de Champagne

NASIEROWSKI L.
NIEWIAROWSKI Jan

OFFICE de 1'Armement
OLSZEWSKI Antoni b. Minister
»OREAL POLSKI« Sie d r. 1

PANSTWOWA W ytwornia Prochu
Dr. E. PAULIN

»PERUN« S. A.

Sie PEUGEOT & Cie

PERLOFF Wassily & Cie

L. T. PIVER, Parfumerie

Pierwsza Fabryka LOKOMOTYW w Polsce
PLUTZAR i Briill

»POCISK« S. A. Zaktady Amunicyjne
PODKARPACKIE Two Elektrycznosci
POMMERY & Greno

POLSKI Eksport Rolny

»PYRAM« Bureau de Contrdle

RAFFINERIE Moderne des Huiles d'Olive
Gwarectwo Hrabia RENARD

»ROBUR« Zwigzek Kopalni Gornoslgskich
Louis ROEDERER Champagne

SALADIN Ernest

»SATURN« S. A, Two Gdrniczo-Przemystowe

SIMON Paul

»SKARBOFERME«, Polskie Kopalnie Skarbowe na
Gornym Masku

Ludwik SPIESS i Syn S. A. Przemystowo-Handlowe
Zaktady Chemiczne

Two STARACHOWICKICH Zaktadéw Gorn. S. A

»STREM« S. A. Two Zaktadow Chemicznych

STEINHAGEN i SAENGER, S. A Fabryka Papieru
i Celulozy

SOCIETE des Charbonnages, Mines et Usines de
Sosnowiec S. A ]

SOSNOWIECKA Fabryka Rur i Zelaza S. A

SZYFFER Lucjan Fabryka Wyrobow Wetnianych
i chustek

TABACS d'Hippéne S. A

Industrie TEXTILE S. A

Union TEXTILE S. A

THIBAUD, Gibbs & Cie

Polski Monopol TYTONIOWY

TYMIENIECKI Feliks

Ets. VERDIER-Dufour S. A.

Cie Fermiere de 1'Etablissement Thermal de VICHY

VIEILLE CURE de Cenon S. A

Sie Gle des Eaux Minerales de Viilel

WASSONG Tadeusz

WASZAWSKIE Two Kopalnh Wegla i Zaktadéw Hut-
nicznych S. A

WEISS & MEYER S. A

WORMS & Cie

ZAPORYki_ Roboty Hydrauliczne, Two Polsko-Fran-
cuskie

ZEMBRZUSKI Jan

Sie des Mines et Usines a ZINC de Silesie S. A

ADRESSE

Lyon, 10 rue Lefont
Varsovie, al. Ujazdowska 30

Sosnowiec, 3-go Maja 27
Lwoéw, pi. Mariacki 8

Paris, 91 bd. Haussman
Varsovie, pl. Matachowskiego 2
Radomsko

Varsovie, Krolewska 10
Reims

Varsovie, Kaliska 9
Varsovie, Ztota 39

Fecamp (Seine Inf) Grand Quai
Varsovie, Kredytowa 3
Varsovie, Nowy-Swiat 23/25
Pionki (pow. Kozienicki)
Varsovie, Hoza 47

Varsovie, Jasna 1

Pont de Roide (Doubs)
Gdansk-Oliwa

Varsovie, Grojecka 77
Varsovie, Zgoda 8

Bielsko, skrz. pocztowa 19
Varsovie, Minska 25

Lwoéw, Fredry 9

Reims, Boite Postale 87
Varsovie, Marszatkowska 138
Varsovie, Frascati 1
Marseille, 8 bd. de la Capelette
Varsoyie, Pierackiego 11
Katowice, Powstancow 43
Reims, boul. Lundy 21

£6dz, Kgtna 38

Sosnowiec

Varsoyie, Pierackiego 18

Katowice, Kochanowskiego 18

Varsoyie, Danittowiczowska 18
Varsovie, Warecka 15
Varsoyie, Mazowiecka 7

Varsoyie, rue Smolna 17

Sosnowiec, 3-go Maja 27
Varsoyie, Mazowiecka 10

£06dz, Wolczanska 127

Béne (Algerie), 5 rue Capitaine Genoyy
Czestochowa, Stradomska 19
Czestochowa, Narutowicza 80
Paris, 22, rue de Marignan
Varsoyie Nowy-Swiat 4
Varsovie, Ordynacka 11
Paris, 251-257, rue de Crimee
Paris, 24, bd. des Capucines
Cenon (Gironde)

Vittel (Vosges)

Varsoyie, Szopena 1

Varsovie, Czackiego 6
Paris, 82, rue d'Hauleyille
Varsovie, Krolewska 10

Varsoyie, Polna 72
Varsovie, Mokotowska 51/53
Katowice, Warszawska, 31



TOWARZYSTWO KOLEJOWE FRANCUSKO-POLSKIE
SPOLKA AKCYJNA

COMPAGNIE FRANCO-POLONAISE DE CHEMINS DE FER
SOCIETg ANONYME

Siedziba:

Siege social:

28, avenue de #Opera, PARIS.

Przedstawicielstwo w Polsce

Representation en Pologne

Plac Napoleona 9, WARSZAWA.

lei. 3-01-60, 3-01-70

Felix Gozlati

Warszawa, ul. Ceglana 8, tel. 5.34-91
Najtansze zrodto
zakupu dla odsprzedawcow

ES

Gabki, Skorki zamszowe,
Ossa Sepia, Pumeks, Rafia.
Trzcina do wyplatania
krzeset. Trzcina trzepacz-
kowa, Trzepaczki, Trzcina
lakierowana. Trzcina bi-
czyskowa, Peddig, Sznury
kokosowe, Wtokna koko-
sowe. Korzen ryzowy, Tra-
wa morska, Piassawa,
Bassine, Fiber, Loofah, eic.

Societe Nouvelle des Etablissements

EMILE DAMMAN S. A.
16/18, rue de Lyon. Paris (XIl e)

THES. CAFES. VANILLE

VIELLARD-MIGEON & Cif

Forges de Mezire
TERRITOIRE DE BELFORT (FRANCE)

Tous Articles de Peche.
Hameeons de Mer et de Riyiere

z-

millliVir Kinematografia amatorska

1 Cine Kodak 8

/)’( 1. réwnie dostepna jak fotografia (koszt,
! sceny = 1 zdjecie 6X9 cm 10 sek)

2. tatwos¢ filmowania réwna fotografowaniu najprostszymi
aparatami,
film rejestruje najwazniejszy czynnik zycia—ruch—jest wiec
ciekawszy od najlepszych zdje¢ fotograficznych,

4 Wypozyczalnia filméw —ponad 1000 tematéw —pozwala
urozmaici¢ pokaz wiasnych filméw i daje rzeczywiste

Kino w Domu

Cine KODAK 8 z obiektywem 1. 3.5 zl 265.—
»KODASCOPE» aparat projekcyjny . . . 295 " —
Film Cine KODAK 8 na24—2Gscen(zwywotaniem),, 12.—

Zada¢ w fotoskladach

KODAK Sp. z 0. o.

WARSZAWA, PL. NAPOLEONA 5

ED. DUBIED & CIE
Pontarlier (France)
Valves "Edco" en tous Genres pr. Autos,
Motos & Cycles. Pieces de Freins. Toute
Visserie en Acier et Laiton.

Representant J. Poznanski, ing. Hortensja 6. Varsovie

HAUTS FOURNEAUX
FORGES &ACIERIES DU SAUT DU TARN. S.A.
Saint-Juery (Tarn.)
Fontes Moulees. Fontes Malleables. Bronze.
Pisces Mecanigues. Machines Agricoles.
Charrues. Faucheuses



Peignages, Filatures, Retordages et Teintureries de Laine Peignee

"Union Textile” S. A m @A

SIEGE SOCIAL: CZESTOCHOWA Zt. 16.000.000
3 usines: aCzestochowa, rue Narutowicza 80 - tel. 22-29, 16-11
a Lodz , Wolczanska 219 - . 196-50
a Lubliniec . Powstancow - . 55

La plus grande entreprise de son genre en Pologne

2 Peighages - 155 Peigneuses
3 Filatures - 100.000 broches
Nombre d'ouvriers - 4.000

Capacite de production — 4.500.000 kg. par an.

Produisent: Du fil de laine peignee en tous genres pour tissages et tricotages ecru et teint. Laines pour travaux
manuels dans les qualites des margues universellement connues P. D. M. et U. T.

Demandez partout nos qualites:

Angolana, Buklana, Italana, Perlona, Amazona, Espera, Milana, Cellana, Kordonetta, Monika, Goldkrone,
Superlana, Unitex, Oriona, Wioskana, Tosca, Graziella, Tamara, .Oual. P.', Skilana, Galiciana, Wetna Do-
mowa, Wetna Ludowa, Weina Narodowa, Przedza Kilimowa i Dywanowa.

Toujours surmagasin en 90 belles nuances.
Agences el representations en Pologne; 10.
a l'efranger: 40.

Czestochowskie Zaktady Wyrobow Wiakiennych
'STRADO M

Spotka Akcyjna

Zarzqd, Warszawa, Pl. Napoleona 9.

Polecaja:

Wyroby iniane: tkaniny tapicerskie, ptoétna krawieckie, i
KORZYSTAIJCIE Z SAMOLOTOW
AlR FRANTCE

lezakowe, recznikowe, S$cierkowe, gtadkie Warszawa, Jerozolimskie 35
Tel. 858-13, 808-60.

opakunkowe, filtracyjne, maglownikowe,

i deseniowe, przescieradtowe, reczniki
i Scierki odpasowane, rewantuchy, ma-

glowniki gotowe, pt6tno na ubrania szpi- Plew\ﬁza Fabryka LOkorTDty\N W POlS(‘E 5.

talne, surowe pt6éfno Iniane, sienniki, ZAKLADY W CHRZANOWIE

przedze, nici maszynowe i t. p.

Biuro Zarzagdu w Warszawie, Zgoda 8.

Tkaniny impregnowane.

BUDUJE:
Wyroby konfekcjonowane; Namiofy, plan- Lokomotywy normal'notorowe i qukotgrowe
. . . Lokomotywy kopalniane —elektryczne i spn-
deki, tornistry i t. d. linowe
Wyroby konopne: Szpagaty isznurki, linki, sznury, przedze Motorowe walce szosowe

Maszyny parowe
Drezyny motorowe
Karoserie stalowe samochodowe

filtracyjne, brezenty i t. p. Narzedzia pomiarowe i warsztatowe
obrohki metali.

rymarskq, drafwe szewskq, przedze nq

sieci i do réznych celéw, tkaniny, ptétna



LIGNOZA

Spétka Akcyjna

Generalna dyrekcja: Katowice, Dworcowa 13, Tel.: 339-81

Wytwdrnie: Krywatd, powiat rybnicki
Bierun Stary, powiat pszczynski
Pniowiec, powiat tarnogdrski

]V lateriaty wybuchowe, Srodki zapalcze, artykuty

pirotechniczne,

1V lateriaty plastyczne sztuczne na podstawie fenoli
i formaliny oraz formy stalowe do prasowania tych

materiatow.

Siarczan miedzi, chlorek miedziany.

Papiery bezdrzewne i drzewne réznych gatunkow.

8 Kopaln Ksiecia Domnrs

Swietochtowice woj. SI.
Tel.. Chorzéw 40-972, 40-973

fldr. telegr.: Dyrekeja Kopalf Swietochtowice

Kopalnie wegla:
"Polska" Swietochtowice woj. $I.
"Donnersmarck"Chwatowice woj. Sl.
"Slgsk" Chropaczéw woj. Sl.
,Jankowice" Boguszowice woj. Sl.

Dostarczajg:
wegla kamiennego, ptomienne-
go, gazowego i koksowego,
marka klasy I-a konwencji
weglowej

Sprzedaz przez:
— 10 BUR™ Zwigzek Kopald Gornoélaskich,
Spoétka Komandytowa
Katowice, ul. Powstancéw 49
Drobna sprzedaz najlepszych sortymentéw wegla

przez same zarzady noszych kopaln

Cegielnie:
"Zgoda", Swietochtowice, woj. $I.
.Donnersmarek", Chwatéwice, woj.$l.

Szamotownia kop. S$lgsk, Chropa-
cz6w, woj. Si.

Dostarczaja:
cegty normalnej i szamotowej.

Slasi Kopalne 1 [ptowi S A

Katowice, M. Pitsudskiego 31

DOSTARCZAIJA:

Pierwszorzedny

WEGIEL GORNOSLASKI

z kopaln
Matylda i Andaluzja

dla celow przemystowych
i opatowych
Sprzedaz przez "PROGRESS"

Zjednoczone
Kopalnie Goérnos$laskie
S. Z 0 O

Katowice

Kwas siarkowy 60°
i 66° Be oraz oleum.

Kwas siarkowy,
chemicznie czysty.

Kwas siarkawy SOo
Kwas azotowy 36° Be

Kwas solny
19/21° i 22/23° Be

CYNK:
surowy, rafinowany

Cynk New Jersey 99,99%
Pyt cynkowy.
Blachy cynkowe

Kubki cynkowe, tryskane
bez szwu pat. V. D. M.

Stop "Z A MA K"
Kadm

V.

Siarczan cynku

Dwusiarczyn sodowy
i siarczyn sodowy.

S6l giauberskg calc.
Antychlor —Litopon —Tal
Ziemie odbarwiajace.

Fluralsil,
Srodek impregnacyjny.



»ZJEDNOCZONE ZAKLADY
MATERIALOW WYBUCHOWYCH
I AZOTU«, Spotka Akcyjna

LAZISKA - GORNE
Dyrekcja lei. 213-54, 213-55
Adres ietegr.: "Zjednoczone®

ZAKLADY HOHENLOHEGO - HOHENLOHE-WERKE, Sp. Akc.

WEENOWIEC, GORNY SLASK

Tel.: Katowice 339-71 Adr. telegr.. Hohenlohe, Wetnowiec, G6rny Slask

ODDZIAL WEGIEL Wegiel ptomienny z kopald Michat i Wujek
Brykiety z kopalni Wujek marki HW.

ODDZIAL METALE Cynk H.H. korona (podwéjnie rafin.)

Cynk Hohenlohe (rafin. i nierafin.)

Pyt cynkowy. Blacha cynkowa. Oryg. otdow hutniczy.
O DDZIALI KWASY Kwas siarkowy (60° Be) techn. czysty. Kwas siar-

kowy od 92 — 100%. Oleum 12%. Oleum 20%.

CZERNICKIE TOWARZYSTWO WEGLOWE Sp. Akc.

KOPALNIA IGNACY
Poczta i stacja kolejowa N iewiadom, Gorny Slgsk
Tel.: Ryduttowy 9 lub Rybnik 109 Adr. telegr.. Czernicarbon Rybnik
Gornoslgski wegiel kamienny pierwszorzednej jakosci,
zawartos$¢ kalorii 7200 do 7800, popiotu ca. 4%

FULMEN GORNOSLASKI HANDEL WEGLA, Sp. z o o

WELNOWIEC, GORNY SLASK
Tel.. Katowice 339-71 Adr. telegr.. Fulmen Wetnowiec

Wytqczna sprzedaz wegla z kopaln
Zaktadow Hohenlohego —Hohenlohe —Werke, Spo6tka Akcyjna
i Czernickiego Towarzystwa Weglowego, Spétka Akcyjna



S ociete 'C omte Renard'

MINES DE CHARBON ET ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS a SOSNOWIEC
(WVOIEVODI1E de KIELCE)

Adresse telegraphique: RENARD-SOSNOWIEC
POSTE-SOSNOWIEC
Telephones: SOSNOWIEC No. 62-101

La Societe comprend: des mines de charbon, un laminoir a tubes et a ter,
une briquetterie mecanique, une brasserie et un do-

maine agricole.

Produits:C H A RBON entrant dans la categorie des charbons a longue tlamme
d’une haute valeur calorifique, donnant peu de cendre,
contenant peu de soutre, repondant par sa classitication
a tous les besoins aussi bien dans le domaine in-

dustriel que comme charbon domestique.

Tres dur et tres propre, il supporte tres bien les longs
transports et les manutentions, donc charbon de tout

premier ordre a I’exportation.

Adimnstraliar Forcee De La Direction Des Mines Do Pte vol Pless

KATOWICE, 46 rue Powstancow tel.: 329-71

Fournit du charbon de terre de qualite superieure pour chauffage el Tindustrie.

De ses propres mines de Haute Silesie: mine Ksigze Maria $tation........... Murcki
mine Boze Dary (Puijs Boer) . . . . Kostuchna
mine Piast . . . . . . Lo Kosztowy
mine Aleksander taziska

De plus les Etablisemments ceramigues du Prince von Pless produisent de la brigue de tous modeles et formats,
cependant gue la Fabrigue des Produits du Ciment fournit des conduites, des plagues, pylones en ciment, etc.
Adresse Telegraphigue: Plesskopalnie Katowice

— Exportation du charbon pour tous les pays—Representation pour la France: La Compagnie
Charbonniere, Klockner Se A. Paris

Les Forets de Pszczyna
de coniferes, d'une superticie d'environ 27.000 ha, ou foisonne le gros gibier tels gue: cerfs, daims et sang'
constituent le lieu de rendez™vous des chasseurs du monde entier.

Propres scieries —Exportation du bois.



Zarzad w Sosnowcu, tel.6.11-06, ul. 3 Maja 27

Kopalnie wegla:

Milowice m Modrzej6w = Niwka m Klimontow "
Mortimer

FABRYKA MASZYN w NIWCE

Projekty i wykonanie wszelkich:
Konstrukcyj zelaznych
Urzadzen goérniczych
Kot zebatych

Obrébki metali

Pedni i odlewow

oz RADICAL

patentowany $rodek zwalczajagcy kamien kottowy

0rjele tnonyme & S0 [l

PIASKI p. SOSNOW IEC boite postale No. 301 (Pologne)
Siege social PARIS, 76, rue de la Yictoire

Charbons secs a longue flamme

pour les besoins industriels et domestiques,
charbons de soute.



PROGRESS

ZJEDNOCZONE KOPALNIE GORNOSLASKIE

Spoétka z ogr. odp.
Katowice, ul. Zamkowa 10 —Pologne

Telephone central: 339-61. Adresse telegraphique: Progress Katowice.

La vente exclusive des charbons silesiens des mines suivantes:

Siemianowice Mystowice
Debiensko Matylda
tagiewniki Andaluzja
Katowice Radzionkéw

Participation de 23% a l'extraction totale de la Haute Silesie

OQualites speciales pour foyer domestique
Charbons industriels et a gaz
Charbon de soutes

Succursale au port de Gdynia avec de modernes installations
de chargement et de transbordement

Representant generat pour la France, la Belgique et les Colonies:

Charbons & Minerais de Haute Silé¢sie 31, rue Lafayette — Paris
tel. Trudaine 68-83

RYBNICKIE GWARECTWO WEGLOWE

KATOWICE,

ul. Powstancow 49. Telefon 31971-74

KOPALNIE WEGLA:

"ANNA“ w Pszowie, ,,EMA“ w Radlinie,

2 RYMER* w Niedobczycach
"CHARLOTTE“ w Ryduttowach

BRYKIETOWNIE:

Kopalnia "EMA®“ i Kopalnia
"RYMER*

KOKSOWNIE:

Kopalnia "EMA*“



RUDZKIE GWARECTWO WEGLOWE

RUDA SLASKA

Wegiel gazowy 1 ptomienny z kopalni *Walenty-
Wawel« w Rudzie, *Pokéj« w Nowym Bytomiu, »Emi-
nencja« w Katowicach. Koks i produkty uboczne
(smota, siarczan amonowy, benzole it, p.) z koksowni
*Walenty* w Rudzie. Wyroby ceglarskie i szamotowe
z fabryki *Karol Emanuel«, stylistyka i trzonki do topat
I innych narzedzi z fabryki stylisk w Rudzie SI.

ANANSDprzedaz:

wegla i koksu przez Robur w Katowicach,

produktow ubocznych przez Zwigzek Koksowni
w Katowicach,

wyrobow ceramicznych i fabryki stylisk przez Biuro
Sprzedazy Rudzkiego Gwarectwa Weglowego

GODULA Sp. Akec.

Katowice, ul. Powstancéw 5

Wegiel gazowy iptomienny z kopaln »Pawek,
»Karol« 1 »Wanda« —koks, siarczan amonu,
smota, benzol z koksowni »0rzegow«

WIREK KOPALNIE Sp. Akc.

Katowice, ul. Powstancéw 5

Wegiel gazowy i ptomienny z kopalni »Lech«

Sprzedaz wegla i koksu: »ROBUR«, Katowice, ul. Powstancow 49

Sprzedaz produktéw ubocznych: Zwigzek
Koksowni Sp. z o. 0., Katowice, ul. Powstancow 50



Towarzystwo Akcyjne Zakitadow Hutniczych

HUTA BANKOWA

Siedziba Zarzgdu 91, rue Saini-Lazare — PARIS

Zaktady Hutnicze w Dgbrowie-Gdrniczej
Tel: 6-81-54 —6-81-57 wigcznie

Biuro Warszawskie: ul. Pierackiego 1
Tel: 2-77-15 i 6-32-40

Wyroby

Suréwka marlenowska i odlewnicza —Zelazo i sial wal-
cowane —Belki i szyny —Walcowka zelazna i stalowa —
Blacha czarna i ocynkowana —Obrecze i osie —Sztuki
kute —Akcesoria kolejowe —Odlewy zeliwne i stalowe

Specjalnosé

Waty kolanowe —Stal Isteg dla zelazo -betonu —Zerdzie
wiertnicze i pompowe — Stal kwasna »Perrin« — Stal
automatowa — Stal resorowa i sprezynowa.

Socieie Anonyme des Forges et Acieries de

HUTA BANKOWA

Siege Social 91, Rue Saini-Lazare — PARIS

Usines a Dgbrowa-Gdérnicza (Pologne)
Tel. 6-81-54 a 6-81-57

Bureau de venie a Varsovie, 11, Rue Pierackiego
Tel. 2-77-15 & 6-32-40

Fabrications

Fonte d'aifinage et de moulage —Fers et aciers lamines —
Fers profiles —Rails de chemin de fer —Fil machi-
ne fer et acier —Tdles noires et zinguees —Bandages
et essieux —Pieces de forge —Accessoires de chemin
de fer —Moulages de fonte et d'acier.

Specialiies

Arbres coudes —Acier »lsteg« pour beton arme —Tiges
de sondage et de pompage —Acier acide »Perrink —
Aciers pour decolletage —Aciers a ressorts



T KAWAN"*":11 n ’)

Gla o Przedsiaw. na Polske pilnikdw li, rylcow,
(film, i Usines Motallufgigues de Vallorbe

u +M + V 1fabr 17100 ‘Renard”

Chem.-Farm. A

Q WITT\ AID Warszawa
Zaktady

~NOAYLA TE Grzybowska 88

CENNIK
OGLOSZEN | PRENUMERATY

wydawniciwa

«POLSKA-FRANCJA»

strona 24 cm. X 34 cm. 400 z
la 225
Vj 120
Is 60
Tio i, 30
1/ 3 2 tierersnsasasisisniaianannnnns 15
AATES oo, 10

Ogtoszenia w iekscie i oktadce 25%drozej,

przy ogtoszeniu 3-ym 10%rabaiu
6 20% "
2 33 "vo "

Prenumerata roczna zt 15 po6troczna zt 8.

Rekopisow redakcja nie zwraca.

La Redaciion ne rend pas les manuscrils
gui lui oni eie communigues.

Adres Redakcji i Administracji i
Adresse du Comile de Redaciion
el de 1'Adminislralion )

Rachunki wydawniciwa w Polsce:

1 P. K O. Warszawa,

Cj» Q

WARSZAWA, ZLEOTA 52

2 2 QY Matiferes premidres anima-

les pour iouie I'industrie
chimigue ei biologigue.

[OZEF ODESSER™Y 8

TARIF
des ANNONCES el de TABONNEMEMT

pour la revue

"POLSKA-FRANCJA"

la page enliere 24 cm.X34 cm. 400 z

Ya oo 225 "
e 120 "
Us 60 "
V1€ e 30 "
V32 e 15 "
1'a0dreSSe oo, 10 "

2% de supplemenl pour les annonces
dans le texte et sur la couyerture

Reduciions: 1® pour 3 annonces consecuttyes
20% 6

3BV 12 "

Prix d'abonnemenl: 1an —15 zt, 6 mois —8 z

Przedruk dozwolony za podaniem zrodia.

La reproduction des informalions n'esl
auiorisee gue si la source esl cilee.

\ Warszawa, ul. Zielna 50, tel. 274-50

Konio Nr. 14.288.
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B anoue F ranco-Polonaise

Spotka Akcyjna z kapitatem 50 milionéw frankow
Societe Anonyme au Capital de 50 millions de francs

Siedziba: Siege Social:
15, me des PYRAMIDES, PAI IS
Adres te'e,g,raﬁczr.‘X: BAFRAPOLAILI— PARIS

Adresse telegraphigue:
Oddziaty i Agencje: Suecarsales et Agences:

WARSZAWA, Czackiego 4 POZNAN,Al.Marcinkowskiego 13
KATOWICE, Dyzekcyjna 9  GDYNIA, Skwei Kosciuszki 15
GDANSK, Hundegasse 127, DANZIG

BANOUE FRANCO-POLONAISE, zatozony w r. 1920 przy udzia-
le najwazniejszych instytucji finansowych, zwtaszcza za$ Bangue
de Paris & des ;Pays-Bas, Societe Generale, Bangue de 1'Union
Parisienne, Societe Generale de Credit Industriel et Commercial
wykonywa wszelkie operacje bankowe. Dzieki swej organizacji
moze w znacznym stopniu utatwi¢ rozwdj stosunkow finansowych
i handlowych miedzy Francja ct Polskg.

BANQUE FRANCO-POLONAISE jest jedynym bankiem tran-
cuskim, posiadajgcym oddziaty w Polsce.

La BANOUE FRANCO-POLONAISE, fondde en 1920 avec le
concours des principales bangues de Paris, noiamment la Bangue
de Paris & des Pays-Bas, la Societe Gencrale, la Banague de
TUnion Parisienne, la Societe Generale de Credit Industriel et
Commercial, execute touies les operalions de bangue. Grace
a son organisaiion, elle est a meme de participer dans une
large mesure au developpement des relations commerciales et
financieres entre la France et la Pologne.

La BANQUE FRANCO-POLONAISE est Tunigue bangue
franeaise possedant des succursates en Pologne.



Polskie Kopalnie Skarbowe Sociele Fermiere des Mines Fiscaies

Spotka Dzierzawna de 1'Etat Polonais en Hauie Silesie
Spotka Akcyjna Societe Anonyme
w Katowicach a Katowice

Chorzéw 1. plac Marsz. Pitsudskiego 11
telefon 40901

Adres telegraficzny

SKARBOFERME

CHORZOW
Sprzedaz: Yente:
WEGLA wysokich gatunkdéw de CHARBONS de haute gualite
z kopaln des mines de

«Kroél» (Chorzéw)
*Bielszowice®

i , i
Knurow

16KSG de COKE

z koksowni "Knuréw* de la cokerie de."Knurow*
1SYKIETOW de BRIQUETTES

z kopalni "Kroél* de la mine de "Krél*
SIARCZANU AMONU de SULFATE DAMMONIAQUE

z fabryki w Knurowie de 1'usine de Knurow



